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22 wrzesnia 2026 Dwutygodnik o rynku wydawniczo-ksiegarskim

Polska ma jeden z najbardziej konkurencyjnych
rynkow audiobookow

Dystrybucja ksiazek Rozmowa z Carlem Carrenho, specjalistq ds. branzy wydawniczej,
pod presja ekspertem w dziedzinie audio, niezaleznym konsultantem obstugujacym
klientow miedzynarodowych

W Polsce wlasnie wystartowata nowa platforma No-
velist. Czy spotkates sie juz wczesniej z podobnym
modelem, w ktorym konkurujacy ze soba wydawcy
lacza sily, aby stworzyc¢ wlasna platforme dystrybu-
cji cyfrowej?
Model wiasnoSciowy Novelist jest do$¢ nietypowy. Zda-
rzaly sie juz przypadki, gdy wydawcy faczyli sity w za-
Dyskusja o rynku ksigzki — kresie dystrybucji cyfrowej — na przyktad Platforma
whnioskow (nowych) brak Dystrybucyjna Wydawnictw w Polsce, DLD w Brazylii
(pézniej przejeta przez Bookwire) czy Libranda w Hisz-
panii (obecnie nalezaca do Demarque). Jednak wcigz
rzadko zdarza sie, by wieksza grupa konkurujacych ze sobg wydawcow potaczyla sity wo-
kot platformy B2C.

Wyzwania sa oczywiste — od kwestii zwigzanych z prawem konkurencji po trudnosci
w uzgodnieniu przez wydawcow o réznych interesach sposobu prowadzenia dziatalnosci
skierowanej do konsumentow.

Uwazam, ze Novelist jest naprawde interesujacym przedsiewzieciem i mam nadzieje, ze
odniesie sukces. Kluczowym sprawdzianem bedzie to, czy wydawcy, ktorzy nie sg udzia-
Relacja z XXX Poznanskiego towcami, beda traktowani na rownych zasadach. W koncu Novelist jest rowniez sprzedaw-
Przegladu Ksigzki Naukowej cq detalicznym i powinien unika¢ powielania praktyk, jakie niektore duze platformy sto-
sujq wobec mniejszych i niezaleznych wydawcow.

Gdanskie Targi Ksigzki znow
z rekordowa frekwencja

Niespodziewane wzruszenia —
15. edycja Literackiego Sopotu

Czy w $wiecie zdominowanym przez duze platformy technologiczne wspotpraca
miedzy wydawcami moglaby by¢ skutecznym sposobem na odzyskanie pewnej
kontroli nad dystrybucjq?
Moze by¢ skuteczna, jesli wydawcy skoncentruja sie na wspolnych interesach, a jednocze-
Snie zachowajg konkurencje miedzy soba. I wlasnie to jest najtrudniejsze: jak wspotpra-
cowad, nie przestajac ze sobg konkurowac? Otwarto$¢ musi dziata¢ w obie strony. Oprocz
réwnego traktowania zewnetrznych wydawcow, tresci wydawcow zatozycieli powinny by¢
Polskie akcenty nadal dystrybuowane réwniez za posrednictwem innych platform. Nie chciatbym nato-
na 33. Lwowskim miast, aby tego rodzaju przedsiewziecia B2C staty sie sposobem na dzielenie rynku tresci
Miedzynarodowym BookForum lub rozszerzanie wylacznosci. Moim zdaniem niemal zawsze jest to szkodliwe dla rynku.

Zakupy robimy w pracy —
badanie firmy Shoper
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DYSTRYBUCIJA

Dystrybucja ksiqzek pod presjq
Liber w restrukturyzacji, Azymut
w oczekiwaniu, niepokojace sygnaty z Motyli

Ostatnie miesigqce przynoszg na rynku dystrybucji ksigzek wyrazne przetasowa-
nia. Problemy finansowe i organizacyjne dotknety kilku znaczacych podmiotow,
a czes¢ firm podejmuje dziatania restrukturyzacyjne. Na rynku pojawit sie nowy
gracz — Jerrys sp. z 0.0., ktory wiaczyt sie w dziatalnos¢ zwigzana z TaniaKsiazka.
pl i Bee.pl

Liber w restrukturyzacji

Najbardziej wyraznym sygnatem zmian jest rozpoczecie przez Liber S.A. poste-
powania restrukturyzacyjnego w trybie postepowania o zatwierdzenie uktadu.
Dystrybutor ksiazek z Klaudyna wskazuje jako przyczyny decyzji niekorzystne
zmiany rynkowe oraz niepowodzenie realizowanego projektu logistycznego. We-
dtug spotki doprowadzito to do pogorszenia wynikow finansowych i biezacych
przeptywow pienieznych.

Spotka podkresla, ze restrukturyzacja ma charakter naprawczy i ma stuzyc
uporzadkowaniu sytuacji finansowej, ochronie przedsiebiorstwa oraz zapewnie-
niu mozliwosci dalszego prowadzenia dziatalnoSci.

Liber deklaruje, ze kontynuuje dziatalno$¢ operacyjng i reguluje biezace zo-
bowigzania. Kolejnym waznym etapem bedzie przedstawienie propozycji ukta-
dowych.

Azymut czeka na kolejny etap

OSDW Azymut pozostaje w postepowaniu restrukturyzacyjnym, ale przeszkoda
w przeprowadzeniu kolejnego etapu postepowania okazaly sie problemy tech-
niczne systemu Krajowego Rejestru Zadtuzonych.

Spotka Alerion, nadzorca sadowy w postepowaniu restrukturyzacyjnym
OSDW Azymut, poinformowala, ze spis wierzytelnosci zostat juz przygotowa-
ny i wprowadzony do KRZ, jednak jego formalne zlozenie w wymaganej formie
uniemozliwia blad systemu. Jak przekazal nadzorca sadowy, problem dotyczy
robwniez innych postepowan i wymaga zmian po stronie systemow Ministerstwa
Sprawiedliwosci.

W zwigzku z problemami technicznymi oraz koniecznoScig zakonczenia ana-
liz glosowanie nad uktadem planowane jest na czwarty kwartat 2026 roku.

Niepokojace sygnaly z Motyli Ksigzkowych

Niejasna pozostaje natomiast sytuacja Motyli Ksigzkowych. Do redakcji zgtosit
sie wydawca wspotpracujacy z hurtownia, ktory — zastrzegajac anonimowos¢ —
poinformowat o problemach z kontaktem z firmg oraz zalegtych ptatnoSciach.

Motyle Ksigzkowe, poproszone przez nas o komentarz, przyznaty, ze ostatnie
miesigce byty okresem intensywnych zmian i porzadkowania dziatalnoSci. Mar-
cin Frackiewicz, prezes spotki, potwierdzit problemy z komunikacja z kontrahen-
tami i zapowiedziat ich poprawe.

Firma poinformowata Biblioteke Analiz o zmianach organizacyjnych, opty-
malizacji kosztoéw, rozwoju nowych kanatow sprzedazy oraz rozbudowie dzialal-
nosci logistycznej i fulfillmentowej.

W komunikacie nie odniesiono sie jednak bezposrednio do kwestii zalegtych
platnosci. Firma nie przedstawita rowniez szczegotow swojej sytuacji finansowej.

TaniaKsiazka.pl zmienia operatora
Glosel, do ktorego nalezy e-sklep TaniaKsiazka.pl zakonczyt wspotprace z Libe-
rem, ktory Swiadczyt dla niego ustugi logistyczne, i rozpoczat wspétprace z wiek-
szym operatorem, czyli spotka Jerrys.

Réwnolegle trwa proces potaczenia spotek BiblioArt sp. z 0.0. i Glosel sp. z 0.0.
sp. k. w formie inkorporacji — wnioski wraz z planami potqczenia zostaty zto-
zone we wlasciwych miejscowo sadach gospodarczych. Proces realizowany jest
przy wsparciu finansowym Jerrys sp. z 0.0., spotki zakupowej dla sklepow Ta-
niaKsiazka.pl i Bee.pl. Zgoda UOKIiK otworzyta droge do formalnego uporzadko-
wania struktury wiascicielskiej i operacyjnej. (W)
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TARGI

Gdanskie Targi Ksiazki
znow z rekordowq frekwencja

54 414 osbb, czyli 4239 wiecej
niz w ubieglym roku, odwie-
dzito 8. Gdanskie Targi Ksigzki.
Sceneria i atmosfera tego wyda-
rzenia sa wyjatkowe, bo odby-
wa sie w historycznym miejscu,
jakim jest Europejskie Centrum
Solidarnosci. Na 84 stoiskach
zaprezentowato sie prawie 100
marek wydawniczych. Program
towarzyszacy byt bardzo boga-
ty. Odbyto sie 109 spotkan oraz
i 157 autorskich dyzuréw auto-
grafowych przy stoiskach.

Wozrost liczby oséb uczestniczacych
w GTK tym bardziej cieszy, ze to pierw-
sza edycja po tym, jak Gdansk otrzymat
tytut Miasto Literatury UNESCO.

— Wspaniaty czas, wiele wartoscio-
wych spotkan i rozméw. JesteSmy
szczesliwi, bo otrzymaliSmy mnoéstwo
dobrych stow, energii i gratulacji od
spotecznosci 0séb czytajacych — méwi
Magdalena Mistat, p.o. dyrektor ECS.
— Wszystko wskazuje na to, ze dzieki
tytutowi Miasta Literatury UNESCO
gdanskie targi przyciagng jeszcze wie-
cej publicznosci i wieksza liczbe insty-
tucji.

Organizatorami GTK jest Jednostka
Kultury sp. z 0.0, a wspotorganizatora-
mi ECS i miasto Gdansk.

— Jestem bardzo zadowolony i usa-
tysfakcjonowany. Wszystko poszio
zgodnie z planem. Program by}t bardzo
obszerny, najobszerniejszy jak do tej
pory. Europejskie Centrum Solidarnosci
jest wyjatkowym miejscem, a wspot-
praca z jego kierownictwem uktada
nam sie bardzo dobrze — przekazat Bi-
bliotece Analiz Pawet Szopowski, gtow-
ny organizator Targow.

Zrezygnowano z wprowadzonego
w ubiegtym roku dnia branzowego.

— Fragmenty tego programu odbyty
sie w pigtek i one nadal bedq sie odby-
wac. By¢ moze nawet bedziemy go tro-
szeczke rozszerza¢ o piatek rano. Ale
na przykiad w niedziele byly warszta-
ty z pisania aplikacji. WstuchaliSmy sie

w glosy wystawcow, ze ten do-
datkowy dzien czwartkowy byt
dla nich trudny i niepotrzeb-
nie az tak mocno byt rozbudo-
wany program. Stuchajac wiec
wystawcow, odeszliSmy od te-
go pomystu, natomiast reali-
zujemy wydarzenia branzowe
w piatek — wyjasnit Pawet Szo-
powski.

Kolejna edycja Gdanskich
Targéw Ksigzki odbedzie sie od
10 do 12 wrzeSnia 2027 roku,
niezmiennie w Europejskim
Centrum Solidarnosci.

Pawel Szopowski zapowiedziat tez
nowe wydarzenie. — Mam bardzo kon-
kretne pomysty na przyszty rok. Bedzie-
my organizowa¢ kameralne dwudnio-
we targi ksiazki w Warszawie w maiju,
a takze kolejna edycje targdbw w Gdan-
sku od 10 do 12 wrzesnia. O targach
w Warszawie cze$¢ wystawcoéw zostala
juz poinformowana. Bedzie to pierwsza
edycja wydarzenia dla matych i Sred-
nich wydawcéw, ktérzy wydajg bardziej
ambitne ksigzki. Nie sg to grupy wy-
dawnicze ani duze wydawnictwa, lecz
wydawnictwa mate. Lokalizacja targow
to kompleks Konesera na warszawskiej
Pradze — zapowiedzial Pawel Szopow-
ski. (FRAN)

PoznaliSmy laureatki Nagrody Literackiej
Ksiegarni Kameralnych

Nagroda w kategorii:
literatura polska dla dorostych

GRA
FIC“

www.pik.org.pl/nikk

Nagroda w kategorii:
literatura polska dla dzieci
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Podczas Gdanskich Targéw Ksigzki ogto-
szono laureatki pierwszej edycji Nagrody
Literackiej Ksiegarni Kameralnych orga-
nizowanej przez Polskgq Izbe Ksigzki.

— Nagroda powstata po to, aby zwr6-
ci¢ uwage na role ksiegarzy kameralnych
ina ksigzki, ktérych nie zobaczymy z na-
klejka »bestseller” — méwita Matgorzata
Kanownik, przewodniczaca jury.

W Kkategorii ,literatura polska dla do-
rostych” zwyciezyta Alicja Kobza za pu-
blikacje .Graficzki. Nieopowiedziane
historie polskich projektantek grafiki
uzytkowej 1945-1989” (wydawnictwo
Karakter).

W kategorii .literatura polska dla
dzieci” nagrode odebrata Jolanta Rich-
ter-Magnuszewska za publikacje »Eaki,
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murawy, torfowiska. OpowieSci turzyc
i traw” (wydawnictwo Libra).

Cztonkami jury I edycji konkursu
o Nagrode Literackg Ksiegarni Kame-
ralnych sa: Malgorzata Kanownik/PIK
— przewodniczgca; Urszula Honek — pi-
sarka i poetka; Mariola Sznapka — Sek-
cja Ksiegarska PIK, ksiegarnia Kornel
i przyjaciele w Cieszynie; Viola Wojda
— Sekcja Ksiegarska PIK, Ksiegarnia Fir-
min w Gdansku; Olga Wrébel — krytycz-
ka literacka/Kurzojady; tukasz Zych —
przewodniczacy Sekcji Ksiegarskiej PIK,
Najlepsza ksiegarnia w Warszawie oraz
Paulina Bandura/PIK - sekretarz.

Konkursowi o Nagrode Literackg
Ksiegarni Kameralnych patronuje Bi-
blioteka Analiz. (W)



Wnioskow (nowych) brak

Dyskusja o rynku ksigzki

Europejskim Centrum Solidarno-

$ci w ramach Gdanskich Targow
ksigzki odbyta sie debata branzowa
»Rola i znaczenie wydawcédw na ryn-
ku ksigzki — blaski i cienie”. W debacie
udziat wzieli: Anna Nowacka-Devillard,
przewodniczaca Sekcji Wydawnictw
Dzieciecych i Mtodziezowych Polskiej
Izby Ksiazki (Widnokrag), Daria Ma-
jewska, przewodniczaca Sekcji Wydaw-
cow Niezaleznych (stowo/obraz teryto-
ria), Aldona Mackiewicz, wiceprezeska
Polskiej Izby Ksiazki (Torunski Anty-
kwariat Ksiegarski), Grazyna Plebanek
(Unia Literacka) oraz Maciej Studencki
(Stowarzyszenie Ttumaczy Literatury,
Oddziat Pétnocny). Debate poprowadzit
Grzegorz Majerowicz, prezes Polskiej
Izby Ksigzki (Sowa Druk).

Wyraznie wybrzmiata r6znica po-
miedzy niezaleznymi wydawcami
i niezaleznymi ksiegarniami a siecio-
wymi salonami i wydawcami dostar-
czajacymi do nich publikacje. Blaski
i cienie pracy wydawcOow niezaleznych
wymienity Anna Nowacka-Devillard
i Daria Majewska, frustracje autorow
i thumaczy wyrazili Maciej Studencki
oraz Grazyna Plebanek, o pracy ksie-
garzy mowita Aldona Mackiewicz. Do-
datkowo w debacie wypowiedziat sie
obecny sali Zygmunt Mitoszewski, pre-
zes Spotki Autorskiej Heca.

Jak na debate, czyli spotkanie, kto-
re ma stuzy¢ dyskusji i wypracowaniu
nowych wnioskow, raczej unikano spo-
ru, bo tez uczestnicy debaty dos¢ szyb-
ko okreslili, gdzie widzg gtéwne Zrédto
probleméw na rynku — monopolizu-
jacy sie rynek dystrybucji oraz zalew
publikacji ksigzkopodobnych, ostat-
nio wzmocniony produktywnoscia ge-
neratywnej sztucznej inteligencji. Na
sali brakowato przedstawicieli Empi-

ku i Dresslera, podobnie jak brakowa-
to rowniez przedstawicieli trzech naj-
wiekszych dystrybutoréow francuskich
(przykfad z Europy przywolany przez
Grazyne Plebanek), aby debata mogta
mie¢ cokolwiek wyzszg temperature
i prowadzi¢ do innych niz zazwyczaj
wnioskow.

Stuchajac debaty, miatam nieustajg-
ce poczucie, jak nieprecyzyjnym jezy-
kiem dysponujemy do opisu rzeczywi-
stoSci na tak ztozonym i zréznicowanym
rynku. Wydawca nie dos¢, ze moze by¢
kazdy, to jeszcze okreSla sie tak firmy
i instytucje rozniace sie pod kazdym
wzgledem: profilu, sposobu finansowa-
nia, skali dzialania, etyki zawodowej,
podejScia do edytorstwa czy udziatu
GenAl w procesie wydawniczym. Ksie-
garnia w statystykach to réwniez miej-
sce, gdzie glownie sprzedaje sie zabaw-
ki i materialy piSmiennicze. ISBN bez
problemu otrzymujg kolorowanki. Inna
sprawa, ze nadal — mimo tak wielu prob
wypracowania wspolnych stanowisk —
kazda pliszka tylko swoj ogonek widzi.

Tematem, ktory przemknal, a przy
ktérym warto byto sie zatrzymac, byt
apel Grazyny Plebanek .by chronic¢
polski rynek wydawniczy przez zale-
wem literatury obcojezycznej” uargu-
mentowany tym, ze w Wielkiej Brytanii
tlumaczenia to jedynie 3 proc. rynku,
a w Polsce to az 22 proc. Thumacz Ma-
ciej Studencki byt — jak sie wydaje — za-
skoczony tym apelem, ale nie odni6st
sie do niego.

Zrébmy to wiec tutaj. Po pierwsze,
w zaden sposOb nie mozna poréwny-
wac zasiegu jezykow angielskiego i pol-
skiego. Czytelnicy Wielkiej Brytanii —
bez potrzeby ttumaczenia — korzystajq
z literatury z USA, Kanady, Australii
i wielu innych krajow, gdzie angielski
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jest jezykiem urzedowym lub jest jezy-
kiem preferowanym np. przez naukow-
cow czy literatéw. Po drugie, najwiecej
nowych tytutdw w Polsce pojawia sie
w obszarze akademickim, naukowym
i edukacyjnym i nie spotkalam jeszcze
nikogo z tego sektora rynku, kto uwa-
zatby, ze w Polsce za duzo sie thumaczy,
przeciwnie — od lat Srodowisko to po-
wtarza postulat koniecznosSci przywro-
cenia lub utworzenia nowego systemu
dotacyjnego do ttumaczen literatury
naukowej i akademickiej. Po trzecie,
oddajmy polskim ttumaczom to, co im
sie nalezy: ich praca ma bezposred-
ni wplyw na polszczyzne (najnowszy
dyskutowany szeroko przykiad: termin
enshittification wprowadzony przez Co-
ry’ego Doktorowa, a przettumaczony
przez Tomasza Markiewke jako ,gow-
nowacenie”) i rozwoéj obiegu literackie-
go w Polsce. Bez ich pracy (naprawde
trzeba to sic! thumaczy¢?) — polska li-
teratura i dyskusja o niej stawalaby sie
coraz bardziej zasklepiata i odcieta od
tego, co czyta i o czym dyskutuje Swiat.
Po czwarte, jak miataby taka ochrona
przebiegac? Zabiegi cenzorskie nie cie-
szq sie popularnoscia i to z uzasadnio-
nych powodéw. Po piate, wydaje sie, ze
za tym postulatem stoi przekonanie, ze
polska szmira jest lepsza niz obcoje-
zyczna. Polemizowatabym.

W czasie debaty przypomniato mi
sie tez stynne powiedzenie Jacka Kuro-
nia: »,Nie palcie komitetow, zaktadajcie
wiasne”. Ot6z na polskim rynku roz-
poczyna dziatalnos$¢ spotka zajmujaca
sie dystrybucjq wydawniczg Suma Sit,
ktora wspiera niezaleznych wydawcow
w bezposrednim dotarciu do niezalez-
nych ksiegarni. Polaryzacja rynku do-
konuje sie wiec i w tym zakresie.

EWELINA SZYSZKOWSKA
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ROZMOWA NUMERU

Polska ma jeden z najbardziej

konkurencyjnych rynkow audiobookow

Rozmowa z CARLEM CARRENHO, specjalistg ds. branzy wydawniczej,
ekspertem w dziedzinie audio oraz niezaleznym konsultantem obslugujacym
klientbw miedzynarodowych

W Polsce wlasnie wystartowala nowa
platforma Novelist — oferujaca audio-
booki i e-booki, stworzona wspolnie
przez grupe wydawcow. Czy spotka-
tes sie juz wczesniej z podobnym mo-
delem, w ktorym konkurujacy ze sobq
wydawcy lacza sity, aby stworzy¢ wia-
snq platforme dystrybuciji cyfrowej?

Model wilasnosciowy Novelist jest
do$¢ nietypowy. Zdarzaty sie juz
przypadki, gdy wydawcy laczyli sity
w zakresie dystrybucji cyfrowej — na
przyktad Platforma Dystrybucyjna
Wydawnictw w Polsce, DLD w Brazylii
(pb6zniej przejeta przez Bookwire) czy
Libranda w Hiszpanii (obecnie naleza-
ca do Demarque). Jednak wcigz rzadko
zdarza sie, by wieksza grupa konkuru-
jacych ze sobg wydawcéw polaczyla si-
ty wokot platformy B2C.

Wyzwania sg oczywiste — od kwe-
stii zwigzanych z prawem konkurencji
po trudnosci w uzgodnieniu przez wy-
dawcow o réznych interesach sposobu
prowadzenia dziatalnoSci skierowanej
do konsumentéw.

Dlatego uwazam, ze Novelist jest na-
prawde interesujgcym przedsiewzie-
ciem i mam nadzieje, ze odniesie suk-
ces. Kluczowym sprawdzianem bedzie
to, czy wydawcy, ktorzy nie sg udzia-
towcami, bedga traktowani na réwnych
zasadach. W koncu Novelist jest row-
niez sprzedawcq detalicznym i powi-
nien unika¢ powielania praktyk, jakie
niektére duze platformy stosujq wobec
mniejszych i niezaleznych wydawcow.

Czy uwazasz, ze w Swiecie zdominowa-
nym przez duze platformy technolo-
giczne wspolpraca miedzy wydawcami
mogtlaby by¢ skutecznym sposobem na
odzyskanie pewnej kontroli nad dys-
trybucjq i relacjami z czytelnikami?
Moze by¢ skuteczna, jesli wydawcy
skoncentrujq sie na wspolnych intere-
sach, a jednocze$nie zachowajg kon-
kurencje miedzy soba. I wiasnie to jest
najtrudniejsze: jak wspotpracowac, nie
przestajac ze sobg konkurowac?
Otwarto$¢ musi dziata¢ w obie stro-
ny. Oprocz réwnego traktowania ze-
wnetrznych wydawcow, tresci wydaw-
cow zatozycieli powinny by¢ nadal

dystrybuowane réowniez za poSrednic-
twem innych platform.

Nie chciatbym natomiast, aby tego
rodzaju przedsiewziecia B2C staly sie
sposobem na dzielenie rynku tresci
lub rozszerzanie wylgcznosci. Moim
zdaniem niemal zawsze jest to szko-
dliwe dla rynku.

Na rynku audiobookoéw istnieja roz-
ne modele wynagradzania wydawcow
i autoréw, w tym oparte na czasie od-
stuchu lub liczbie ukonczonych tytu-
16w czy revenue share. Ktory model
uwazasz za najsprawiedliwszy, a jedno-
cze$nie najbardziej zrownowazony dla
catego rynku?

Najbardziej zrownowazony model
to po prostu taki, ktory zapewnia spra-
wiedliwe wynagrodzenie calemu an-
cuchowi wartosci ksigzki — od autorow
i wydawcow, przez agentow i sprzedaw-
cow, po wszystkich pozostatych uczest-
nikow tego procesu. Dlatego moim zda-
niem kluczowq kwestig nie jest sam
model rozliczen, ale to, ile faktycznie
otrzymuje kazdy z uczestnikow.

Jednoczes$nie szczegblnie podoba
mi sie model oparty na rozliczeniu za
godzine, w ktorym wydawcy otrzymu-
ja stalg kwote za kazda godzine od-
stuchanego audiobooka. Zapewnia to
wydawcom przewidywalnosé — z go-
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ry wiedzag, ile warta jest konsumpcja
ich tresci. Jednoczesnie platformy zy-
skujg swobode eksperymentowania
z cenami, promocjami czy nawet bez-
platnym dostepem, bez zmniejszania
wynagrodzenia wydawcy. To polacze-
nie przejrzystosci, przewidywalnosci
i elastycznosci sprawia, ze jest to bar-
dzo interesujacy model.

Czy istnieje w ogole model, ktory po-
zwala wlasciwie wywazy¢ interesy plat-
form, wydawcow, autorow i stuchaczy?

Niemal kazdy model moze by¢ nie-
sprawiedliwy, jesli zostanie w taki spo-
sob zaprojektowany, i niemal kazdy
moze byc¢ sprawiedliwy, jesli jego zato-
zeniem jest odpowiednie wynagradza-
nie wszystkich uczestnikéw. Kluczowe
jest to, czy poszczegblni uczestnicy re-
spektujq caty tancuch wartosci.

Dodatbym, ze wcigz istnieje zbyt
wiele uprzedzen wobec tak zwanych
modeli bez limitu. W rzeczywistosci
nie ma czego$ takiego jak nieograni-
czona konsumpcja — miesiqc ma prze-
ciez okreslong liczbe godzin. Niezalez-
nie od tego, czy platforma oferuje 100
czy 200 godzin, dla wiekszosci uzyt-
kownikow jest to juz praktycznie nie-
ograniczony dostep.

Znacznie wazniejszy jest dla mnie
nieograniczony dostep do katalogu —



mozliwo$¢ wybrania dowolnego tytu-
tu w dowolnym momencie, zamiast
koniecznosci czekania do kolejnego
miesigca. Dlatego mniej skupiatbym
sie na poszukiwaniu idealnego” mo-
delu, a bardziej na sprawiedliwosci,
przejrzystosci i jego dtugoterminowej
stabilnosci.

Legimi bylo w Polsce jednym z pionie-
row modelu subskrypcyjnego zapew-
niajacego dostep do e-bookow i audio-
bookéw. Ten model poréwnywano do
serwisu Spotify. Obecnie samo Spotify
staje sie coraz bardziej aktywne na ryn-
ku audiobookéw. Czy twoim zdaniem
dziatanie Spotify doprowadzi do ogdlne-
go wzrostu rynku, czy tez zaostrzy kon-
kurencje, po prostu odbierajac udziat
w rynku dotychczasowym graczom?

Mysle, ze wydarza sie obie rzeczy.
Kiedy tak duza firma jak Spotify za-
czyna oferowa¢ audiobooki na no-
wym rynku, konkurencja oczywiscie
sie zaostrza i cze$¢ uzytkownikéw
przechodzi z istniejacych platform na
Spotify.

Jednoczesnie Spotify dociera do
ogromnej rzeszy stuchaczy muzyki
i podcastow, ktérzy by¢ moze nigdy
wczesniej nie korzystali z wyspecja-
lizowanych serwiséw z audiobooka-
mi. Nagle audiobooki pojawiajq sie
na ekranie, z ktorego korzystajq na
co dzien, i wiele z tych oséb sprobuje
ich po raz pierwszy. Cze$¢ moze wte-
dy odkry¢, ze stucha audiobookdéw na
tyle czesto, by uzasadni¢ wykupienie
osobnej subskrypciji audiobookowej
w innym serwisie. Z kolei klienci in-
nych platform, ktorzy stuchaja niewie-
le, mogaq uznac, ze Spotify im wystar-
cza, i zrezygnowac¢ z dotychczasowej
ustugi.

Dlatego trudno przewidzie¢, jaki
bedzie ostateczny efekt. Ogoélnie jed-
nak uwazam, ze Spotify przyczyni sie
do zwiekszenia Swiadomosci na temat
audiobookow i ich konsumpcji, co po-
winno by¢ korzystne dla catej branzy —
pod warunkiem, ze wynagrodzenie po-
zostanie na sprawiedliwym poziomie.

Jak oceniasz polski rynek cyfrowych
tresci audio z twojej perspektywy?

Jest dynamiczny. Polska ma jeden
z najbardziej konkurencyjnych i inte-
resujacych rynkoéw audiobookéw na
Swiecie, na ktorym dzialajq Storytel,
BookBeat, Audioteka, Legimi, Empik
Go, a teraz takze Novelist.

Szczegoblnie interesujgce jest to, ze
cho¢ trudno jest uzyska¢ dokiadne
dane liczbowe, platformy te nie wyda-
ja sie znacznie rézni¢ pod wzgledem

skali dzialalnosci. Nie jest to rynek, na
ktérym jeden gracz catkowicie domi-
nuje, tak jak ma to miejsce w przypad-
ku Audible w niektérych krajach. Tego
rodzaju zrbwnowazona konkurencja
jest bardzo zdrowa.

Moim zdaniem gtéwnym ryzykiem
w takim scenariuszu jest nadmier-
na wylacznosé. Konsumenci nie be-
da przeciez wykupywac subskrypcii
trzech czy czterech platform z audio-
bookami tylko po to, by uzyska¢ do-
step do réznych ksiazek. Pewna cza-
sowa wylgcznosé jest zrozumiala, ale
jesli zbyt duza czesc¢ katalogu zostanie
podzielona miedzy konkurujace ze so-
ba serwisy, moze to w efekcie spowol-
ni¢ rozwoj catego rynku.

Jeste$ wspotautorem analiz i raportow
dotyczacych globalnego rynku wydaw-
niczego, w tym publikacji realizowa-
nych wspolnie z Riidigerem Wischen-
bartem, Swiatowej stawy analitykiem
rynku wydawniczego. Jesli spojrzymy
na globalny rynek wydawniczy, w ja-
kim kierunku zmierza ta branza?

Dostrzegam dwa gitéwne trendy.
Pierwszym z nich jest konsolidacja,
ktéra ma miejsce w caltym tancuchu
wartosci. Wydawcy przejmuja innych
wydawcow, dystrybutorzy sie konsoli-
duja, a wiele mniejszych firm rodzin-
nych jest przejmowanych w zwigzku
z przechodzeniem ich zatozycieli na
emeryture.

Drugi trend jest bardziej subtelny:
granice branzy stajq sie coraz mniej
wyrazne. Rudiger Wischenbart okresla
to mianem »publishing beyond publi-
shers”. To sytuacja, w ktorej firmy spo-
za tradycyjnego sektora wydawniczego
wkraczajg na ten rynek. A ja dodatbym,
ze sami wydawcy wkraczajq w inne ob-
szary dziatalno$ci. Wydawcy edukacyj-
ni w Brazylii aczq podreczniki z cyfro-
wymi platformami szkolnymi. Japonscy
wydawcy inwestujq bezpoSrednio w ani-
me i inne formy rozwijania wlasnosci
intelektualnej zwigzanej z manga. Inne
grupy rozszerzajq dziatalnos¢ na platfor-
my wideo i ustugi cyfrowe.

W przypadku zestawienia Global
50 Publishing Ranking stwarza to co
roku interesujgcy problem: kim wia-
Sciwie jest dzi§ wydawca i ktore przy-
chody nalezy zaliczy¢ do przychodow
z dziatalno$ci wydawniczej? Tresci sta-
ty sie znacznie bardziej ptynne. Kiedy
platforma cyfrowa publikuje tresci,
kiedy manga staje sie anime, kiedy
wydawca podrecznikow staje sie plat-
forma edukacyjna tradycyijne defini-
cje przestajq juz tak dobrze odpowia-
dac rzeczywistosci.
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Polski rynek ksigzek boryka sie z bra-
kiem aktualnych i kompleksowych da-
nych. Co tracimy jako branza, gdy nie
mamy jasnego obrazu rynku, jego po-
szczegblnych segmentow oraz zacho-
wan czytelnikow?

Wilasciwie uwazam, ze sytuacja do-
tyczaca danych w Polsce jest lepsza,
niz sugeruje to wiele oséb. Istniejg rze-
telne raporty roczne, statystyki bran-
zowe, dane sporadycznie publikowane
przez firmy takie jak Empik i Audiote-
ka, a narynku obecna jest réwniez fir-
ma NielsenlQ BookData, nawet jesli jej
zasieg nie jest kompletny.

Oczywiscie bardziej szczegblowe
i fatwiej dostepne dane zawsze bylyby
wartosciowe. Im wiecej informacii jest
dostepnych dla catego rynku - a nie
tylko dla najwiekszych firm — tym ta-
twiej jest podejmowac lepsze decyzje
i rozwija¢ branze.

Z miedzynarodowej perspektywy
Polska nie pozostaje szczegolnie dale-
ko w tyle. Jesli porobwnac jq ze Skan-
dynawiq czy Stanami Zjednoczonymi,
to rzeczywiscie danych jest mniej. Jed-
nak w poréwnaniu z wieloma rynkami
na calym $wiecie Polska jest wiasciwie
w catkiem dobrej sytuacji. Czasami
mam wrazenie, ze Polska jest niedoce-
niana — nawet przez samych Polakow.

Wiele obecnie mowi sie o potencjale
narracji wykorzystujacej sztuczngq inte-
ligencje. Nawiazates niedawno wspot-
prace z czeska firmq Elredo Voice, ktora
wdraza technologie audiobookowg opar-
ta na Al do proceséw wydawniczych, ar-
gumentujac, Ze moze ona otworzy¢ dro-
ge do produkgcji audio ksigzek niszowych
oraz starszych tytuléw z katalogow wy-
dawcow, ktorych produkcja w tradycyi-
nym modelu nie bylaby oplacalna. Czy
oznacza to, Ze ostatecznie bedziemy
mieli do czynienia z dwoma modelami
funkcjonujacymi rownolegle — premium
(z wysokiej jakoSci narracja wykonywa-
ng przez czlowieka) i niskokosztowym
(z wykorzystaniem glosow generowa-
nych przez Al)?

Uwazam, ze oba te modele bedq
wspotistnie¢. Glosy generowane przez
Al ulegaja niezwykle szybkiej po-
prawie, cho¢ nikt nie wie, jak bardzo
zblizg sie one ostatecznie do ludzkiej
narracji ani kiedy postep moze sie za-
trzymac. Audiobooki sg prawdopo-
dobnie ostatecznym sprawdzianem:
wymagajg poziomu niuansu, spojno-
Sci i zaangazowania emocjonalnego,
jakiego niewiele innych zastosowan
syntetycznego glosu potrzebuje.

Tymczasem istniejq tysigce ksigqzek,
ktore po prostu nigdy nie doczekatyby
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sie wersji audio, gdyby ich produkcja
musiata opierac sie na ekonomice tra-
dycyijnej produkcji z udziatem ludz-
kiego lektora. Dlaczego technologia
nie miataby umozliwi¢ udostepnienia
tych tytutéw w formie audio? Z drugiej
strony bestsellery i ksigzki szczegblnie
dobrze nadajqce sie do interpretacji
aktorskiej mogq nadal by¢ realizowa-
ne z udziatem profesjonalnych lekto-
row.

Jest tez wymiar zwigzany z dostep-
nosScia. Na przykfad dla osob z dys-
leksjq format audio moze zapewnic
dostep do ksiazek, ktére w innym
przypadku bytyby trudne do przeczy-
tania. Nie uwazam wiec, by narracja
generowana przez Al miata zniszczy¢
narracje ludzka. Tak jak e-booki nie
zniszczyty ksigzek drukowanych, tak
tansze nagrania audio tworzone z wy-
korzystaniem sztucznej inteligencji
moga poszerzy¢ rynek, podczas gdy
wysokiej jakosci produkcje z udziatem
ludzi bedq nadal sie rozwijac.

Niedawno informowaliSmy w naszym
serwisie o firmie Tonies, ktora odniosta
ogromny sukces w Niemczech i szybko
rozszerza swoja dzialalnos¢ na rynki
Europy Zachodniej. Co stoi za jej suk-
cesem?

Mysle, ze firma Tonies odniosta
sukces, poniewaz znalazta wlasciwy
spos6b na wykorzystanie audiobo-
okow dla dzieci w Srodowisku pozba-
wionym ekranéw.

Zapotrzebowanie na tresci audio
dla dzieci juz istniato, ale dominujg-
cym urzadzeniem do ich odtwarzania
byt smartfon, ktéry nie jest idealnym
rozwigzaniem dla matych dzieci. Ro-
dzice niekoniecznie chcq oddawac¢ im
swoje telefony, a wielu z nich aktyw-
nie stara sie ograniczac czas spedzany
przed ekranem.

Tonies rozwigzato oba problemy
jednoczesnie. Z jednej strony zyska-
to przychylnos¢ rodzicow, eliminujac
z tego doswiadczenia ekran i telefon,
z drugiej — spodobato sie dzieciom, za-
mieniajgc stuchanie tresci audio w co$
fizycznego, kolorowego i zabawnego
dzieki figurkom.

Byto to szczegblnie skuteczne
w Niemczech, gdzie kultura stucha-
nia tresci audio, w tym stuchowisk ra-
diowych, od zawsze jest bardzo silna.
Oczywiscie firma wybrata rowniez od-
powiednie tresci i okazata sie bardzo
skuteczna w skalowaniu tego pomystu
na rynki miedzynarodowe.

Popularnos$¢ audiobookéw wciaz ro-
$nie, a w wielu krajach spodziewany
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jest dalszy wzrost rynku. Jakie trendy
obserwujesz obecnie w preferencjach
stuchaczy lub w sposobach produkcji?

Preferencje dotyczace gatunkow
bardzo rézniq sie w zaleznosci od
rynku. W Skandynawii w stuchaniu
audiobookéw dominuje beletrysty-
ka, a literatura faktu ma stosunkowo
mniejsze znaczenie. W Europie Potu-
dniowej i Ameryce tacinskiej popyt
na literature faktu jest zwykle znacz-
nie wiekszy, szczegdlnie na poradniki
i inne kategorie, w ktorych stuchacze
majq poczucie, ze zdobywajq wiedze
lub rozwijajq sie. Polska jest interesu-
jacym przypadkiem, poniewaz krymi-
naty i thrillery ciesza sie bardzo duza
popularnoscia w formacie audio, co
pod tym wzgledem upodabnia jgq do
rynkoéw skandynawskich.

Jesli chodzi o strone produkcyjna,
mam wrazenie, ze coraz czeSciej po-
jawiaja sie produkcje wieloglosowe,
z udziatem kilku lektoréw oraz z roz-
budowang warstwa dzwiekowaq. Nie
dysponuje wystarczajgcymi danymi,
aby uznac to za potwierdzony trend,
ale wraz z dojrzewaniem rynku audio-
bookéw ich odbiorcy mogq by¢ coraz
bardziej otwarci na bogatsze i bardziej
dynamiczne formy produkcii.

W Pop Stories, niewielkim brazylij-
skim wydawnictwie audiobookowym,
ktore wspottworzytem, rbwniez to ob-
serwujemy. Nasza wersja »Folwarku
zwierzecego” George’'a Orwella, zre-
alizowana z udziatem kilku lektoréw
i z wykorzystaniem efektéw dzwie-
kowych, zdecydowanie przewyzszy-
fa pod wzgledem wynikéw sprzedazy
pozostate tytuty w naszym katalogu,
mimo konkurencji z innymi dostep-
nymi nagraniami. Sugeruje to, ze za-
potrzebowanie na bardziej rozbudo-
wane produkcje rzeczywiscie moze
rosnac.

Obecnie mieszkasz w Szwecji, gdzie ry-
nek audiobookoéw jest bardzo dojrzaty.
Tradycyijni polscy wydawcy z niepoko-
jem przyjmujqa informacije, ze audiobo-
oki stanowia tam ponad 60 proc. catej
sprzedazy ksiazek. Czy w Szwecji panu-
je podobny niepokdj?

W Szwecji obawy dotyczq nie tyle
samych audiobookoéw, ile raczej kwe-
stii ekonomicznych: tego, ile wydaw-
cy zarabiajg na poszczegélnych ty-
tulach, jak ksztattujg sie przychody
z subskrypcji oraz czy konsumpcja
tresci cyfrowych nie prowadzi do ka-
nibalizacji sprzedazy ksiazek druko-
wanych.

Pewien poziom Kkanibalizacji jest
nieunikniony, gdy rozwija sie nowy
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format. Kluczowe pytanie brzmi, czy
prowadzi ona do sytuacji, w ktorej
jedna forma konsumpcji odbywa sie
kosztem drugiej, czy tez nowe formaty
przyciagajq nowych czytelnikow i ge-
nerujg dodatkowg konsumpcje. Jak
dotad w Szwecji nie zaobserwowano
wyraznie negatywnego efektu.

Rynek nie reaguje wiec panika, ale
bardzo uwaznie obserwuje dane. Wy-
dawcy oczywiscie nadal przywiazu-
ja duza wage do ksigzki drukowanej
i chca, aby jej pozycja pozostala silna,
ale Szwecja generalnie jest bardziej
otwarta niz wiele innych rynkéw na
nowe formaty i nowe modele korzy-
stania z ksiazek.

W Polsce toczy sie obecnie debata na
temat wprowadzenia stalych cen ksig-
zek. Jak dzialajg modele subskrypcyi-
ne na rynkach, na ktérych obowigzu-
ja regulacje cen i czy przepisy te maja
roéwniez zastosowanie do tresci udo-
stepnianych za poSrednictwem ustug
subskrypcyjnych?

Stata cena ksigzki budzi kontrower-
sje nie bez powodu. Z jednej strony za-
pewnia wyrazna ochrone mniejszym
sprzedawcom detalicznym i niezalez-
nym ksiegarzom, ale kazda ingeren-
cja w rynek pociaga za sobg okreSlone
konsekwencje. Jedng z nich moze by¢
ogoblny wzrost cen ksigzek, poniewaz
mozliwosci stosowania rabatéw zosta-
jq ograniczone.

Jesli chodzi o modele subskrypcyj-
ne, bardzo dobrym przykladem jest
Norwegia. Zgodnie z obowigzujacymi
tam przepisami dotyczacymi statej ce-
ny nowy audiobook co do zasady nie
moze trafi¢ do serwisu subskrypcyj-
nego przed uptywem okresu obowia-
zywania statej ceny.

Na rynku, na ktorym konsumpcja
audiobookow opiera sie w zdecydo-
wanej wiekszosci na subskrypcjach,
a sprzedaz cyfrowa a la carte ma mar-
ginalne znaczenie, w praktyce unie-
mozliwia to jednoczesng premiere
w obu modelach.

W efekcie chroni sie jedna czes¢
rynku, jednocze$nie tworzac proble-
my w innych obszarach — dla wydaw-
cow, platform i czytelnikow. Jesli Pol-
ska zdecyduje sie na wprowadzenie
statej ceny ksigzki, powinna przyjrzec¢
sie nie tylko jej korzysciom, lecz takze
bardzo uwaznie mozliwym niezamie-
rzonym konsekwencjom i tak zapro-
jektowac przepisy, aby je zminimali-
zowac.

ROZMAWIALA
EWA TENDERENDA-0Z0G



Niespodziewane wzruszenia
15. edycja Literackiego Sopotu

ubileuszowa 15. edycja Festiwalu Li-
teracki Sopot, uwazanego za jedno
z najbardziej sympatycznych i klima-
tycznych (przeciez odbywa sie w jed-
nym z najpopularniejszych kurortow

w kraju) spotkan czytelnikow z auto-
rami, ttumaczami i wydawcami, trwa-
fa od 20 do 23 sierpnia. Dopisali wszy-
scy uczestnicy, zarbwno Kkrajowi, jak
i zagraniczni.

Specyficzny charakter Literackie-
go Sopotu nadajq tez miejsca, gdzie
odbywajq sie wydarzenia. Poza cen-
trum festiwalowym w siedzibie Goy-
ki 3 Art Inkubator i przy plenerowej
scenie w otaczajgcym ja parku, pu-
blicznos$¢ gromadzi sie ttumnie w sie-
dzibie Panstwowej Galerii Sztuki tuz
przy wejsciu na kultowe sopockie mo-
lo, a takze w Sopotece, najwiekszej fi-
lii Biblioteki Sopockiej, zlokalizowanej
w miejscu nietypowym, bo w nowo-
czesnym budynku dworca kolejowego,
jak tez bardzo kontrastowo w ewange-
lickim kosciele Zbawiciela czy w ka-
meralnym, ale urokliwym wnetrzu
ksiegarni Smak Stowa. Sg jeszcze: klu-
bokawiarnia Dwie Zmiany, Scena Ka-

meralna Teatru Wybrzeze, kluboka-
wiarnia 3siostry oraz Willa ArtDialog.
Wszystkie te miejsca lezg niedaleko
od siebie, w odlegtosci kilkuminuto-
wego, najwyzej kilkunastominutowe-

g0 spaceru.

Sercem festiwalu jest siedziba miej-
skiej instytucji kultury o wdziecznej
nazwie Goyki 3 Art Inkubator, ktéra
miesSci sie w pieknie odrestaurowanej
willi otoczonej nastrojowym parkiem.
Festiwal Literacki Sopot organizowa-
ny jest wlasnie przez Goyki 3 Art In-
Kubator oraz Miasto Sopot. Nazwa in-
stytucji pochodzi od jej adresu przy ul.
Franciszka Goyki 3, a Franciszek Goy-
ka byt kaszubskim gawedziarzem, zy#t
w latach 1845-1927.

W tym roku tematem przewodnim
festiwalu byla literatura i kultura kra-
jow portugalskojezycznych, co obejmu-
je nie tylko Portugalie i Brazylie, lecz
takze Mozambik, Angole, Republike
Zielonego Przyladka, Gwinee Bissau,
Wyspy Swietego Tomasza i Ksigzeca,
Gwinee Réwnikowa i Timor Wschod-
ni. Festiwalowy program w tym nurcie
rozpoczat sie od spotkania zatytutowa-

TARGI

LITERACKI

SOPOT 19——22

sierpnia
2027
regionu

Batkanow

nego »Pasja wedhug Clarice. O pisarstwie
kobiet w Swiecie jezyka portugalskie-
go” z udziatem dr Natalii Inés Klidzio,
thumaczki i wykladowczyni akademic-
kiej, dr Gabriela Borowskiego, ttumacza
i pracownika naukowego Uniwersyte-
tu Jagiellonskiego, oraz prof. Wojcie-
cha Charchalisa, wybitnego ttumacza
o kolosalnym dorobku translatorskim.
Bohaterkq spotkania i pretekstem do
dyskusji o literaturze brazylijskiej by-
fa tworczos¢ i postac¢ Clarice Lispector
(1920-1977), brazylijskiej pisarki zy-
dowskiego pochodzenia, urodzonej na
terenie dzisiejszej UKkrainy (!), ktora jako
malutkie dziecko wyemigrowata z ro-
dzicami do brazylijskiego miasta Ma-
cei6 w stanie Alagoas. Spotkanie pro-
wadzita Dagny Kurdwanowska, stala
uczestniczka sopockich spotkan.
Rowniez tradycyjnie prowadzacy-
mi spotkania sq Michat Nogas, Justy-
na Sobolewska i tukasz Wojtusik —
gwiazdy mediéw kulturalnych.
Wiasnie Justyna Sobolewska jest
autorkq stwierdzenia, ze podczas so-
pockiego festiwalu uczestnikow spo-
tykaja »Niespodziewane wzruszenia”.
Powiedziala to podczas jednego z klu-
czowych festiwalowych wydarzen
— dyskusji panelowej ,O przysztoSci
festiwali literackich”. Wzielty w niej
udziat organizatorki festiwali: Marta
Czarnecka z Literackiego Sopotu, Ka-
tarzyna Komar-Macynska, dyrektorka
Miedzynarodowego Festiwalu Literac-
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BADANIA

FRAGMENT DYSKUSJI O FESTIWALACH LITERACKICH

Justyna Sobolewska: Méwimy o cechach charakterystycznych kazdego
festiwalu, bo kazdy festiwal troszke musi by¢ inny i mie¢ swojq specyfike.
Literacki Sopot narodzit sie z oporu wobec wizerunku Sopotu?

Marta Czarnecka: ... i ograniczenia Sopotu do turystycznego deptaka.
Inicjatorem naszego Festiwalu byt Grzegorz Gauden, a 6wczesna pani wi-
ceprezydentka Joanna Cichocka-Gula tworzya i tworzy Festiwal. To byto
wiasnie troche na przekor tego, z czym sie kojarzy Sopot. Bo zazwyczaj ko-
jarzyt sie z festiwalem piosenki w Operze Lesnej, ale kultura w tym miescie
byta i jest bardzo wazna. | mam nadzieje, ze bedzie dalej wazna.

Poczatki nigdy nie s3 tatwe, bo tez pojawia sie niepewnos¢, czy to sie
uda, czy sie nie uda, czy sie przejmie, czy osoby wypoczywajqce na pla-
zy przyjda na spotkanie z autorem albo na debate o trudnych tematach.
Mysle, ze cechg charakterystyczng naszego festiwalu sg wtasnie debaty,
ktore poruszaja tematy taczace zazwyczaj kraj, ktory jest bohaterem festi-
walu, z Polska.

Cecha charakterystyczng naszego festiwalu jest nie tylko ten temat
gléwny, ale tez nasze pasma festiwalowe. W Polsce wydaje sie bardzo duzo
ksigzek, ale ich zycie jest obecnie krotkie, dlatego mamy pasmo »Powroty”
i wracamy do ksigzek, ktore wydane byty przed laty, w tym roku nawet ma-
my spotkanie poswiecone ksigzce, ktora byla wydana 20 lat temu, ale my-
Sle, Ze jest jeszcze bardziej aktualna niz moze 20 lat temu. Mamy tez pasmo
»Debiuty”, bo chcemy da¢ mozliwoSc¢ zaistnienia autorom, ktorzy dopiero
wchodza na Sciezke literacka.

Mamy takze pasmo ,Young Adult”. Duzo sie méwi o tym, ze miodziez nie
czyta, a ja sie z tym do konca nie zgadzam i uwazam, ze festiwale tez mogq
by¢ dobrym miejscem spotkan dla mtodego czytelnika. Moze nie przyjdzie
na debate czy spotkanie w Panstwowej Galerii Sztuki, ale przyjdzie do So-
poteki, aby spotkac sie ze swoim ulubionym autorem czy autorkq i postu-
chac o ksigzce, o literaturze, o problemach, ktore sq wazne dla niego, nie-
koniecznie dla nas, oséb troche starszych.

Mysle, ze cech charakterystycznych Literackiego Sopotu jest wiele. Sta-
ramy sie stucha¢ naszych odbiorcow. Robimy badania publicznosci, w tym
roku budujemy strategie na najblizsze lata, bo w kazdym roku doktadamy
jakie$ element programu, ktory jest odpowiedzig na potrzeby publicznosci.

Tak wiec patrzymy w przysztosc, stuchamy naszych odbiorcow. Mysle,
ze nasza publicznosc¢ jest dosyc¢ stata, cho¢ co roku sie powieksza. Wiemy,
ze bardzo duzo osob planuje swoje wakacje pod katem Festiwalu i ze Sopot
dla nich jest wlasnie tym Literackim Sopotem, a niekoniecznie kojarzy go
z koncertem w Operze Lesnej. Na te cztery dni w sierpniu Sopot staje sie
stolicq literatury.

To jest szczeScie, ze jestesSmy festiwalem miejskim i od samego poczatku
mamy dofinansowanie z budzetu miasta. Mam nadzieje, ze tak bedzie da-
lej, oczywisScie rowniez staramy sie o srodki zewnetrzne, ale jest to bardzo
trudne, bo literatura sie »nie sprzedaje”, jesli chodzi o szukanie sponsoréw.
Eatwiej znalez¢ sponsora na festiwal muzyczny, teatralny czy filmowy, a li-
teratura nie jest interesujgca.

Oczywiscie korzystamy tez z dotacji Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa
Narodowego, ale bywa z tym réznie, bo mieliSmy juz sytuacje, w ktorych
nie dostaliSmy grantu. Mamy pewng stabilnos¢ finansowa, ale wiemy, ze to
moze nie by¢ na zawsze. Ale mam nadzieje, ze moze jednak biznes spojrzy
tez w strone literatury, moze przyniesie nam jakas dobra przysztosc.

kiego »Miasto z rzekg” w Przemyslu,
cztonkini zarzadu Domu Ukrainskiego
w Przemyslu — Przemyskiego Oddziatu
Zwiazku Ukraincow w Polsce, oraz Ka-
tarzyna Krawczyk, wspotorganizator-
ka festiwalu literackiego Granatowe
Gory w Wisle.

Od lat wsréd statych uczestnikow
festiwalowych wydarzen szczegdlnie
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widoczne sq panie Anda Rottenberg
oraz Krystyna Piotrowska, ktorej to-
warzyszy maz Grzegorz Gauden, szcze-
gblnie pozdrawiany jako inicjator Lite-
rackiego Sopotu. To Grzegorz Gauden,
gdy byt dyrektorem Instytutu Ksigzki,
zaproponowat 6wczesnemu prezyden-
towi Sopotu Jackowi Karnowskiemu
stworzenie takiej imprezy. Inicjatywa
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zostala przyjeta, a organizacje Festi-
walu powierzono Joannie Cichockiej-
-Guli, wtedy wiceprezydentce miasta,
a potem tworczyni miejskiej instytucii
kultury, jaka jest Goyki 3 Art Inkuba-
tor. Bedzie kierowac tq instytucjq jesz-
cze do listopada, gdy zastqpi jq Marta
Czarnecka, ktéra wygrata konkurs na
stanowisko dyrektorki Goyki 3 Art In-
kubator.

Wiasnie Krystyna Piotrowska i An-
da Rottenberg podczas debaty o lite-
rackich festiwalach podniosty kwestie
platnych biletéw wstepu na spotkania,
co ma juz miejsce na Festiwalu Gory Li-
teratury. Organizatorki festiwali nie wy-
razily jednak entuzjazmu w tej sprawie.

Nieodiaczna czesciq Literackiego
Sopotu od jego poczatku sq targi ksigz-
ki, ktorych reguly sq specyficzne. Po
pierwsze liczba stoisk jest ograniczo-
na do powierzchni jedynie dwoch na-
miotow, po drugie organizatorzy sami
wybieraja wydawcow, ktorzy sq zapro-
szeni do udziatu. Tworzy sie w ten spo-
sob dos¢ elitarna oferta skierowana do
statej publicznosci, jaka Literacki Sopot
przez lata uksztattowal. Targi ksigzki
nie sg jednak dominujace, w zatoze-
niu organizatoréw sg waznym uzupet-
nieniem festiwalowego programu, ale
wihasnie uzupetnieniem, gdzie czytelni-
cy mogaq kupi¢ ksigzki, o jakich sie mo-
wi na spotkaniach, jak tez oczywiscie
inne tytuty z oferty wydawcéw.

Od trzech edycji organizatorzy
zwrocili sie rowniez do mtodszej ge-
neracji, organizujac spotkania z autor-
kami z gatunku Young Adult. Na spo-

L

tkaniu w Sopotece z Kamilg Koliniska,
znang tez jako Zocharett, ktéra w ple-
biscycie Lubimy Czyta¢ zostata uho-
norowana tytutem Cztowiek Ksigzki
2025, sala byta wypelniona po brzegi.
To jest dobry znak, ze do festiwalowej
publicznosci dotaczyta nowa grupa
czytelnicza.

Przysztoroczna edycja odbedzie sie
od 19 do 22 sierpnia. Tematem prze-
wodnim 16. edycji Festiwalu bedzie li-
teratura regionu Batkanoéw. (PD)



TARGI

Marta Czarnecka, dyrektor Festiwalu, a od listopada dyrektor Goyki 3 Art Inkuba-
tor, przekazata Bibliotece Analiz tuz przed zakonczeniem imprezy:

— Tegoroczny Festiwal by} bardzo udany, dopisali wszyscy zaproszeni uczestnicy.
W przypadku jednego z portugalskich autoréw byta tylko zmiana, bo nie mogt do-
trze¢ do Sopotu osobisScie, ale potaczyliSmy sie z nim online i spotkanie odbyto sie
w formule hybrydowej, czyli osoby prowadzace spotkanie oraz publicznos¢ byli na
miejscu w Panstwowej Galerii Sztuki, a z autorem taczyliSmy sie zdalnie.

Nawet pogoda nie popsuta nam programu. W niedziele wyszto stonce, chociaz
wedtug prognoz, ktore byly bardziej ztowrdzbne, miato by¢ gorzej, ale byto catkiem
niezle. Dwa pierwsze dni byty piekne, a w niedziele niestety padato do godz. 12. Po-
tem sie juz rozpogodzito, ale temperatura troche spadta w poréwnaniu do wczesniej-
szych dni. Pogoda jednak nie miata tak naprawde wiekszego wptywu, jesli chodzi
o frekwencje na naszych spotkaniach czy innych wydarzeniach festiwalowych. Na-
wet jesli byty zaplanowane w plenerze, to staraliSmy sie znalez¢ takie miejsce, aby
wszystko odbyto sie zgodnie z harmonogramem.

W mojej ocenie byla to bardzo udana edycja. Wszystkie spotkania cieszyty sie
duzym zainteresowaniem i wysokq frekwencja, a prowadzone rozmowy bylty intere-
sujace i angazujace. Publicznos¢ dyskutowala, zadawata pytania. Mysle, ze tegoroczna edycja otworzy nas tez troche
bardziej na literature portugalskojezyczng. Spotkania cieszyly sie wielkq popularnoscia, potem tez ustawiaty sie ko-
lejki do podpisywania ksigzek. Z tego, co wiem, to nawet wszystkie ksigzki zostaty wykupione. Na pewno nalezq sie
podziekowania dla uczestnikow i dla wolontariuszy.

W najblizszej przysztosci nie przewidujemy optat za udziat w spotkaniach. MieliSmy juz ptatne drobne wydarzenia,
takie jak warsztaty, ale optaty byty niskie, wiec moze ewentualnie do tego wrocimy, jednak jestem za tym, aby spo-
tkania byty dostepne dla wszystkich.

Szymon Switajski, ksiegarnia Smak Stowa
Jako ksiegarnia od siedmiu lat jesteSmy zwigzani z Li-

Literacki Sopot 2012—2025 w liczbach

terackim Sopotem. Od poczatku w naszej ksiegarni
gosciliSmy spotkania autorskie. Glownym nurtem sa
debiuty literackie, tak jak w piatek, kiedy naszym go-
Sciem by} Kuba Kulasa debiutujacy ze swojq powie-
Scig »Szczesliwa reka” (Biuro Literackie). I to jest nasza
gtéwna rola — zapraszamy debiutantow, prezentujemy
ich tworczosc¢ i wspieramy ich.

Organizatorzy Festiwalu Literacki Sopot zapraszajq
gosci i prowadzacych, a takze promujq odbywajace sie
tu spotkania. Mamy drobne wsparcie za nasze dziala-
nia techniczne. W przysztym roku bedziemy oczywi-
Scie kontynuowac wspotprace.

Rynek-Ksiazki

- 860 wydarzen, w tym ponad 400 spotkan autor-

skich

- 53 inspirujace debaty

- 143 wydarzenia dla dzieci

-+ 40 niezwyktych wydarzen teatralnych

- 151 réznorodnych warsztatéw

- 74 fascynujace projekcje filmowe

- 48 numerow festiwalowej gazety »Literacka”

+ 20 niezapomnianych audycji Ptasiego Radia

- i niezliczona liczba wspaniatych ludzi dziatajacych

przy Festiwalu, w tym wolontariuszy i wolontariu-
szek
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WYDARZENIA

XXX Poznanski Przeglad Ksigzki Naukowej
w Bibliotece Uniwersyteckiej UAM

10czerwca w Bibliotece Uniwersyteckiej w Pozna-
niu odbyt sie XXX wernisaz Poznanskiego Prze-
gladu Ksiazki Naukowej. Historia Przegladu rozpoczeta
sie w 1996 roku, a ta »,pertowa” rocznica pokazuje trwa-
tos¢ inicjatywy podijetej przez Biblioteke i jej owcze-
snego dyrektora dra hab. Artura Jazdona. Od poczatku
celem organizatoréw bylto ,ukazanie i utrwalenie frag-
mentu waznego nurtu intelektualnego zycia sSrodowisk
akademickich Poznania”. Wydarzenie obja}t patronatem
przewodniczacy Kolegium Rektorow Szkot Wyzszych M.
Poznania, prof. dr. hab. Wiestaw Osinski, a organizacje
pierwszych dwoch edycji wspart Oddziat Poznanski Wy-
dawnictwa Naukowego PWN wraz z Olchg Sikorska, po-
znanska dziataczkg kulturalng, zwigzang m.in. z PWN
i Polskim Towarzystwem Wydawcow Ksigzek; do wspot-
organizatorow trzeciej edycji dotaczyt Oddziat Wielko-
polski Polskiej Izby Ksigzki oraz PTWK.

Wystawom towarzyszg od lat takze spotkania okoto-
branzowe, ktore potwierdzajg che¢ partnerstwa bibliote-
karzy i wydawcow we wspolnej misji, jaka jest promowa-
nie nauki oraz jej najlepszych stron (stricte)!

Juz podczas pierwszej edycji (rozpoczetej 17 stycznia
1996 roku) do udziatu zgtosito sie 28 instytucji wydawni-
czych, ktore zaprezentowaty blisko 300 nowosci, w tym
nagrodzone ksigzki naukowe, dydaktyczne i popularno-
naukowe, tytuly specjalne czy wyrozniajace sie edytor-
sko. Tak pozytywny odzew spowodowany byt dynamikqg
rozwoju branzy wydawniczo-ksiegarskiej w tamtych cza-
sach, checig zaistnienia w zyciu kulturalnym Poznania
i zaprezentowania dorobku edytorskiego, ale rowniez po-
trzeba wymiany doswiadczen w zwigzku z szybko zmie-
niajgcymi sie realiami polskiego rynku ksigzki. Drugi
PPKN zgromadzit 33 wydawcéw, a piata i dwunasta edy-
cja prezentowaty dorobek az 38 firm i instytucji wydaw-
niczych — byly to najwieksze ekspozycje pod wzgledem
liczby wystawcow.

Waznym elementem Przegladu jest tez oprawa gra-
ficzna, kazdorazowo z innym motywem przewodnim.
Rowniez katalogi wydawane z okazji kolejnych edycji
PPKN, z profilem wydawniczym uczestnikéw, odzwier-
ciedlajg che¢ estetycznego, nie tylko dokumentacyjnego
utrwalenia wydarzen.

Z katalogoéw wyltania sie kawatek historii poznanskich
wydawnictw naukowych i akademickich. Cze$¢ z nich
dziata niezmiennie, niektére zmienity zakres tematycz-
ny, nazwe czy forme dziatalnosci, czes¢ nie przetrwata.
Co ciekawe, mimo wszystkich zmian i kryzyséw, ktoére
dotknety branze na przestrzeni minionych trzech dekad,
XXX jubileuszowy PPKN zgromadzit 25 wystawcow, licz-
be porownywalng do pierwszego Przegladu. Bardzo cie-
szy, ze taka biblioteczna forma promocii i solidaryzowa-
nia sie wydawcami znajduje wcigz uznanie Srodowiska
kulturalnego i naukowego, jak i samych wydawcéow.

Z katalogbw mozna tez wyczytac, ze az 13 wydawcow
uczestniczyto w pierwszej i trzydziestej edycji (peine listy
na stronie 12). Sq to (nazwy obecne): Dom Wydawniczy
Rebis, Muzeum Narodowe w Poznaniu, Poznanskie To-
warzystwo Przyjaciot Nauk, Wydawnictwo Polskiej Pro-
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wincji Dominikanéw W drodze, Wydawnictwo Akademii
Wychowania Fizycznego w Poznaniu, Wydawnictwo In-
stytutu Zachodniego, Wydawnictwo Miejskie Posnania,
Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu im. Adama Mic-
kiewicza w Poznaniu, Wydawnictwo Politechniki Po-
znanskiej, Wydawnictwo Poznanskie, Wydawnictwo
Uniwersytetu Ekonomicznego w Poznaniu, Wydawnic-
two Naukowe Uniwersytetu Medycznego im. Karola Mar-
cinkowskiego w Poznaniu, Wydawnictwo Uniwersytetu
Przyrodniczego w Poznaniu. Od drugiej edycji w Przegla-
dzie bierze udziat Biblioteka Uniwersytecka w Poznaniu.

Kolejng ciekawostka, ktérg ujawniajg katalogi wysta-
wiennicze, jest nowy termin wydarzenia i dostosowanie
go do zmian w kalendarzu imprez wydawniczych: pierw-
sze edycje odbywaly sie w styczniu i byty podsumowa-
niem poprzedniego sezonu ksigzkowego, nastepnie eks-
pozycje byty otwarte dla publicznosci w drugiej czesci
pierwszego kwartatu, a od roku 2022 miesigcem PPKN
jest czerwiec — ze wzgledu na wigczenie uniwersyteckich
Poznanskich Dni Ksigzki nie tylko Naukowej organizo-
wanych przez Wydawnictwo Naukowe UAM do marco-
wych Poznanskich Targéw Ksigzki. Rok 2021 byt jedy-
nym, w ktérym Przeglad nie mogt sie odby¢ ze wzgledu
na sytuacje z pandemiq COVID-19.

Jak juz wspomniano wczesniej, tradycyjnie kazdemu
PPKN towarzyszy okolicznosciowy wykiad lub spotka-
nie tematyczne. GoS¢mi Przegladu byli m.in.: Jarostaw
Bogucki (Bogucki Wydawnictwo Naukowe), Piotr Do-
brotecki (Biblioteka Analiz, Polska Izba Ksigzki, Polskie
Towarzystwo Wydawcoéw Ksigzek), prof. dr hab. Bogu-
mita Kaniewska (Uniwersytet im. Adama Mickiewicza
w Poznaniu), dr Tomasz Makowski (Biblioteka Narodo-
wa), dr Ewa Rozkosz (Uniwersytet im. Adama Mickiewi-
cza w Poznaniu), Rafat Skapski (Polskie Towarzystwo
Wydawcow Ksigzek), Anna Zielinska-Krybus (Uniwer-
sytet Przyrodniczy w Poznaniu, Stowarzyszenie Wydaw-
cow Szkot Wyzszych), Mirostaw Szmajda (Sorus), Tomasz
Szponder (Rebis) czy Tadeusz Zysk (Zysk i S-ka). Od czte-
rech lat organizowane sq dyskusje panelowe poswiecone
aktualnym problemom rynku wydawniczego. Dotych-
czas poruszono nastepujace tematy: »Wydawcy i rynek
ksigzki — wspotczesne wyzwania” (2023), ,Ksigzka w ko-
munikacji naukowej i spotecznej: autorzy — wydawnic-
twa — biblioteki — czytelnicy/uzytkownicy/prosumen-
ci” (2024), .Generatywna Al w Swiecie stow — wplyw
sztucznej inteligencji na nauke, literature i proces wy-
dawniczy” (2025), ,Po piSmie? — przysztos¢ rynku ksigz-
ki i publikowania naukowego” (2026).

W roku jubileuszowym w szerszej perspektywie po-
wrocono do kluczowego dla wspoétczesnego rynku ksigz-
ki zagadnienia, czyli do pytania o to, jak bedzie wy-
gladala przysztos¢ branzy wydawniczej i komunikacji
naukowej w dobie dynamicznego i trudnego do kontro-
lowania rozwoju sztucznej inteligencji oraz jakie dtugo-
falowe skutki przyniosq zachodzace zmiany. Aby przed-
stawi¢ mozliwie szeroko ztozonos¢ zjawiska, do udziatu
w dyskusji zaproszono przedstawicieli réznych profesji.
Byli to: prowadzacy spotkanie dr tukasz Cybulski z In-



fot. Joanna Bloch

stytutu Filologii Polskiej UAM, filolog i edytor nauko-
wy, adiunkt w Zaktadzie Nauk Pomocniczych i Edytor-
stwa UAM, wspétpracujacy z Pracownia Sredniowiecza
IBL PAN oraz Pracownig Badan nad Procesem Twor-
czym U], sekretarz redakcji Biblioteki Pisarzow Polskich
i Bielanskiej Biblioteki Staropolskiej; dr Ewa Chamczyk,
Co-Founder & CEO AI Tact, Al Advisor & Trainer, eks-
perymentujgca z rozwigzaniami opartymi na sztucznej
inteligencji w sektorze wydawniczym; prof. UAM dr hab.
Joanna Rekas z Instytutu Filologii Stowianskiej UAM,
folklorystka i thumaczka, aktywnie eksplorujgca mozli-
woSci zastosowania narzedzi Al w dziatalnos$ci naukowej
i dydaktycznej; oraz Marlena Roszkiewicz z Wydawnic-
twa Uniwersytetu Ekonomicznego w Poznaniu, doswiad-
czona redaktorka zajmujaca sie na co dzien praca nad
tekstami naukowymi, a obecnie tez wyzwaniami wyni-
kajacymi z szybkiego rozwoju narzedzi Al.

Wspoélnym punktem odniesienia w dyskusji byta po-
trzeba zachowania wysokiej jakosci i wiarygodnosci tek-
stu oraz wilasciwe przypisywanie autorstwa. Rozmoéwcy
byli tez zgodni, ze nie ma dzi$ podstaw, by mowi¢ o kon-
cu ksigzki drukowanej ani o zaniku pisma jako podsta-
wowego sposobu organizowania wiedzy. Positkujac sie
stowami dra Eukasza Cybulskiego: ksigzka jest nie tyl-
ko nosnikiem tresci, jest okreSlong praktyka kulturowg
i spoteczna, dlatego pojawienie sie nowych narzedzi pro-
wadzi raczej do jej zmian — taczenia i wspotistnienia roz-

WYDARZENIA

nych kanatéw komunikacji — a nie zaniku, i wtasnie wie-
lomedialno$¢, a nie zmiana medium jest zauwazalnym
skutkiem obecnych przemian. Panelisci kilkukrotnie
powracali do zagadnien zwigzanych ze zmiang pojecia
autorstwa i pewnym zatarciem granic definicji oraz od-
powiedzialnosci za stowo méwione czy pisane, jak row-
niez odpowiedzialnosci za efekty i konsekwencje uzycia
narzedzi Al. Zwrbécono uwage na szybko rosngce wyma-
gania zawodowe oraz znaczenie pracy redaktorow, ktorzy
muszg weryfikowac¢ btedy autoréw oraz, coraz trudniej-
sze do uchwycenia, btedy Al, czego przyktady podawata
Marlena Roszkiewicz. Joanna Rekas opowiadata o swo-
ich doswiadczeniach i obserwacjach dotyczacych zna-
czenia tworczego, ale odpowiedzialnego wykorzystania
sztucznej inteligencji w nauce i dydaktyce, a Ewa Cham-
czyk podkres$lata szczegblng wartos¢ wspotpracy Sro-
dowisk naukowych, wydawniczych i technologicznych
w wypracowywaniu dobrych praktyk w tym zakresie.
Omowiono tez potencjalne duze mozliwosci zastosowa-
nia narzedzi Al w pracy twoérczej i wydawniczej, jednak
kwestiami spornymi pozostajq jakos$¢ i powtarzalnos¢
ich dzialania oraz dopuszczalny zakres uzycia, zwlasz-
cza biorac pod uwage rézne kultury wydawnicze czy in-
dywidualne podejscie do wprowadzanych nowosci i wy-
tycznych. Wszyscy goscie skianiali sie ku stanowisku, ze
same regulacje nie wystarcza, aby sprostac¢ szybko zmie-
niajacej sie sytuacji, i konieczne jest rozwijanie wsréd
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Lista wydawcow | Poznanskiego Przegladu Ksiazki

Naukowej (1996 r.):
Akademia Medyczna im. Karola Marcinkowskiego
w Poznaniu, Dziat Wydawnictw Uczelnianych

- Ars Boni et Aequi

- Dom Wydawniczy Rebis

- Drukarnia i Ksiegarnia $w. Wojciecha

+ Kurpisz

- Ogolnopolski Osrodek Sztuki dla Dzieci i Mtodziezy

- Osrodek Wydawnictw Naukowych PAN

- Panstwowe Wydawnictwo Rolnicze i Lesne, Oddziat
w Poznaniu

- Polski Dom Wydawniczy ,tawica”

- Poznanskie Towarzystwo Przyjaciét Nauk

- Wydawnictwo Francusko-Polskie Wyzszej Szkoty
Nowych Technik Informatyczno-Komunikacyjnych EFP

- Wydawnictwo Akademii Rolniczej w Poznaniu

- Wydawnictwo Akademii Ekonomicznej w Poznaniu

- Wydawnictwo Akademii Wychowania Fizycznego
w Poznaniu

- Wydawnictwo Fundacji Humaniora

- Wydawnictwo Heroldium

- Wydawnictwo Instytutu Genetyki Roslin PAN
w Poznaniu

- Wydawnictwo Instytutu Zachodniego

- Wydawnictwo Miejskie

- Wydawnictwo Muzeum Narodowego w Poznaniu

- Wydawnictwo NAKOM

- Wydawnictwo Naukowe PWN, Oddziat w Poznaniu

- Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu im. Adama
Mickiewicza w Poznaniu

- Wydawnictwo Politechniki Poznanskiej

- Wydawnictwo Polskiej Prowincji Dominikanow
,W Drodze”

- Wydawnictwo Poznanskie

- Wydawnictwo Sorus

- Wydawnictwo Wojewddzkiej Biblioteki Publicznej
w Poznaniu

Lista wydawcow XXX Poznanskiego Przegladu Ksiazki

Naukowej (2026 1.):
- Archiwum Panstwowe

- Biblioteka Raczynskich

- Biblioteka Uniwersytecka w Poznaniu

- Bogucki Wydawnictwo Naukowe

- Dom Wydawniczy Rebis

- Instytut Kultury Popularnej

- Muzeum Archeologiczne

- Muzeum Narodowe w Poznaniu

- Poznanskie Towarzystwo Przyjaciét Nauk

- Urzad Statystyczny w Poznaniu

- ,W Drodze” Wydawnictwo Polskiej Prowincji
Dominikanéw

- Wydawnictwo Akademii Wychowania Fizycznego
w Poznaniu

- Wydawnictwo Instytutu Zachodniego

- Wydawnictwo Miejskie Posnania

- Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu im. Adama
Mickiewicza

- Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Medycznego
im. Karola Marcinkowskiego w Poznaniu

- Wydawnictwo Nauk Spotecznych i Humanistycznych
UAM

- Wydawnictwo Politechniki Poznanskiej

- Wydawnictwo Poznanskie

- Wydawnictwo Rys

- Wydawnictwo Uniwersytetu Artystycznego
w Poznaniu

- Wydawnictwo Uniwersytetu Ekonomicznego
w Poznaniu

- Wydawnictwo Uniwersytetu Przyrodniczego
w Poznaniu

- Wydawnictwo , Poznanskie Studia Polonistyczne’

- Wydziat Teologiczny UAM - Wydawnictwo

]

Media spotecznosciowe XXX PPKN:
https://www.facebook.com/reel/1543263680482754
Za nami XXX...

- Biblioteka Uniwersytecka w Poznaniu | Facebook
https://www.facebook.com/BibliotekaUniwersyteckawPoznaniu/
https://www.facebook.com/reel/901168703014793 nagranie

uzytkownikéw, czytelnikow i autoréw kompetenciji zwia-
zanych z etycznym korzystaniem z nowych technologii
i poszanowaniem cudzej wiasnosci intelektualne;j.

I taka konkluzjq zakonczylo sie tez spotkanie: o ko-
munikacji naukowej i rozwoju rynku wydawniczego nie
zdecyduja same nowe technologie, lecz wyuczony spo-
sob, w jaki beda z nich korzysta¢ uzytkownicy. Wiasciwa
edukacja w tym zakresie stanowi nowy obszar, w ktérym
ogromngq role odegrajq zaréwno biblioteki, jak i wydaw-
cy, szczegdlnie uczelniani. Zwlaszcza biblioteki naukowe
moga szerzej wspiera¢ ksztattowanie S$wiadomych po-
staw wsrod swoich uzytkownikéw wzgledem praw autor-
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skich, dobrych praktyk i wkasciwych nawykéw korzysta-
nia z narzedzi Al (przyktadowo w BUP powstat zespot ds.
sztucznej inteligencji, w ramach ktorego m.in. przygoto-
wywane sg materiaty szkoleniowe dla studentow).

Pozostaje jednak, jak zawsze, pytanie o to, co bedzie
dalej. Dlatego serdecznie zapraszamy na przyszilorocz-
ny XXXI Poznanski Przeglad Ksigzki Naukowej, podczas
ktorego przedstawimy poznanskie nowosci ksigzkowe
i bedziemy komentowa¢ wyzwania kolejnego roku wy-
dawniczego.

Do zobaczenia w Poznaniu!

MALGORZATA ADAMCZAK



E-COMMERCE

Zakupy w pracy, platnosci BLIK-iem

Shoper sprawdzil, jak Polacy kupuja w czwartym kwartale roku

upujacy ponad potowe zamoéwien (53 proc.) skiadaja

miedzy godz. 9 a 18 — wynika z raportu Shopera. Ana-
lizie poddano kilkanascie tysiecy sklepoéw dziatajacych na
platformie Shoper. Czy to oznacza, ze Polacy — zamiast pra-
cowac — kupuija w sieci?

— Zakupy internetowe to proces i niekoniecznie odbywa-
ja sie kosztem pracodawcy. Wieczorem poréwnujemy oferty,
rano sprawdzamy opinie, a na przerwie kawowej w biurze
wracamy do produktu i placimy, co samo w sobie moze za-
jac kilkanascie sekund. W danych widzimy ten ostatni mo-
ment, ale za zaméwieniem ztozonym w $rodku dnia moze
sta¢ decyzja, ktora dojrzewata od dtuzszego czasu — powie-
dziala Magdalena Rekas, data scientist w Shoperze.

Jak wynika z raportu, czwarty kwartat pozostaje naj-
mocniejszym okresem sprzedazowym w polskim e-com-
merce. W 2025 roku odpowiadat za ok. 28 proc. rocznej
sprzedazy, przewyzszajac Q1 o prawie pie¢ punktéw pro-
centowych. Sprzedaz w czwartym kwartale jest wciaz
najwieksza, ale pod wzgledem dynamiki zyskaty marzec
(+12,7 proc. r/r) i wrzesien (+11,4 proc.), a wiec okresy zupet-
nie niezwigzane ze Swietami.

277%

24,6%

24,5%

23,1%|

Q Q Q3 Q4
Udziat kwartatéw w rocznej sprzedazy, 2025r.

Jesli chodzi o ulubione platnosci Polakéow, BLIK pozo-
staje najchetniej wybierang metoda. Co dziesigta transak-
cja pochodzi z kolei z portfeli elektronicznych, takich jak
Apple Pay i Google Pay.

Raport przyglada sie takze sprzedazy zagranicznej: naj-
wiekszym rynkiem eksportowym badanych sklepow sa
Niemcy, dalej Czechy, Stowacja i Rumunia.

— Zakupy spozywcze online w najwazniejszym kwartale
roku to — oprocz koszy prezentowych i zestawow Swigtecz-
nych — takze realizacja codziennych potrzeb. Moze to by¢ na
przykiad ulubiona kawa, ktorej trudno szukac¢ w pobliskim
sklepie czy produkty na rodzinne spotkanie lub uzupeinie-
nie domowych zapasow. Popularnos¢ BLIK-a dopeknia ten
obraz. Chcemy po prostu szybko i wygodnie zaplacic, zysku-
jac cenny czas. Zwlaszcza pod koniec roku, kiedy lista obo-
wigzkow potrafi szybko rosna¢ — dodaje Magdalena Rekas.

Sklepy z kategorii »zabawki i gry” generujg az 44 proc.
rocznego obrotu w Q4, czyli sprzedaje sie wtedy prawie co
druga zabawka.

Zabawkiigry o

Zywno$éé, napoje, wyroby tytoniowe 359

Sztukairozrywka 32%
31%

Artykuty biurowe
Elektronika
Aparatyisprzetoptyczny

30%

Meble 299%

Odzieziakcesoria

29%

W raporcie nie wyszczegélniono danych dotyczacych
sprzedazy ksiazek, jednak warto zwréci¢ uwage na katego-
rie »sztuka i rozrywka”, ktéra generuje 32 proc. rocznego
obrotu w Q4.

W raporcie wskazano tez trendy na 2026 rok:

— Handel prowadzony przez Al wchodzi do gléwnego
nurtu. Salesforce prognozuje, ze jedna na trzy witryny e-
-commerce bedzie mie¢ wlasnego asystenta zakupowego
opartego na Al juz podczas Cyber Week 2026. Analitycy
JPMorgan wskazujq na coraz bardziej konwersacyijne, sper-
sonalizowane doSwiadczenie zakupowe.

— Platnosci odroczone rosna szybciej niz caty rynek —
a Polska jest liderem regionu. Szacuje sie, ze okoto 64 proc.
konsumentow korzystato juz z ptatnosci odroczonych lub
rat. Wyzwaniem dla branzy jest nowa wersja dyrektywy
CCDII, ktéra wymaga — z korzysScia dla rynku i samego
konsumenta, aby instytucja finansujaca rzetelnie zbadata
i ocenita zdolno$¢ kredytowq konsumenta. Niemniej, rynek
w Polsce jest na tyle dojrzaty, ze nadchodzaca transpozycja
dyrektywy nie powinna negatywnie zmieni¢ trendu wzro-
stowego. Popularno$¢ BNPL ro$nie i sklepy internetowe po-
winny mie¢ na uwadze, ze brak aktywacji tej metody na
swoim checkoucie moze zniecheca¢ do zakupow.

— Cyfrowe karty podarunkowe rosng szybciej niz fizycz-
ne. Po raz pierwszy w dwudziestodwuletniej historii bada-
nia Fiserv wiecej konsumentéw w USA deklaruje, ze wo-
li karte podarunkowa w wersji cyfrowej niz fizycznej. Az
72 proc. 0sob planujacych swietowa¢ Boze Narodzenie za-
mierza podarowac karte podarunkowg jako prezent.

— Sezon zakupowy zaczyna sie wczesniej, ale konczy tak
samo p6zno. W badaniach amerykanskich niemal potowa
konsumentéw zaczyna Swigteczne zakupy jeszcze przed
koncem pazdziernika. Dane firmy Shoper pokazuja doktad-
nie to samo napiecie z drugiej strony kalendarza: rekordowe
dni 15-17 grudnia dowodza, ze ostatnia chwila wcigz jest
ogromnym momentem sprzedazowym.

Raport mozna pobraé bezptatnie na stronie www.shoper.
pl/learn/ebooki-ecommerce/raport-2026. (W)
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Novelist juz dziala

3 wrzesSnia wystartowat Novelist — nowa polska platforma
subskrypcyijna z audiobookami i e-bookami. Za projektem stoja
polscy wydawcy: Muza, Dom Wydawniczy Rebis, Media Rodzi-
na, Proszynski Media, Publicat, Spoteczny Instytut Wydawni-
czy Znak i Zysk i S-ka o raz spotka Dressler Dublin.

Start Novelist jest istotnym wydarzeniem dla polskiego ryn-
ku ksiazki cyfrowej, poniewaz po raz pierwszy grupa duzych wy-
dawcow wystepuje wspolnie z wlasng platformq abonamentowa.
UOKIK wydat zgode na utworzenie platformy wiosng 2026 roku.

Novelist stawia przede wszystkim na audiobooki, cho¢
w ofercie znajdujq sie rowniez e-booki. Platforma jest dostep-
na w formie aplikacji na urzadzenia mobilne z systemami iOS
i Android. Uzytkownicy mogq korzystac z katalogu w ramach
miesiecznego abonamentu, pobierac ksigzki do stuchania i czy-
tania offline, regulowa¢ predkos¢ odtwarzania audiobookow,
korzystac¢ z wytacznika czasowego oraz trybu ciemnego.

Jednym z wyr6znikéw serwisu ma by¢ »,dobor oferty i reko-
mendacji przez ludzi, a nie wylacznie algorytmy”. Novelist za-
powiada najwazniejsze premiery, polskie i Swiatowe bestsellery
oraz rekomendacje przygotowywane przez osoby zwigzane ze
Swiatem kultury.

Na starcie Novelist oferuje trzy pakiety (brak opcji zakupu
a la carte):

- Dobry start — 10 godzin miesiecznie (lub 1 ksigzka) za 10 zt
w cenie promocyjnej (standardowo 19,99 z),

- Na co dzien — 50 godzin (lub 3 -5 ksigzek) miesiecznie za
39,99 zt,

- Bez limitu — 54,99 zt miesiecznie.

Aplikacjq zarzadza Novelist sp. z 0.0. z siedzibg w Warszawie
przy ul. Zajeczej 15. Jej prezesem jest Jacek Gratkiewicz, byty
head of audio&podcast w Ringier Axel Springer Polska.

Zamyka sie Studnia Trzech Cesarzy

Bozenna Krol, ktora przez 46 lat byla zwiazana z ksiegarniq
Studnia Trzech Cesarzy przy ul. Krakowskiej 10, zdecydowata
0 zakonczeniu dziatalnosci. »Dla wielu mieszkancoéw nie byt to
zwykty sklep z ksigzkami, ale jedno z tych miejsc, ktore przez
dziesieciolecia tworzyty charakter centrum Mystowic. Teraz je-
go historia dobiega konca” — czytamy w serwisie CTMyslowice.pl.

Decyzja o zamknieciu ksiegarni nie zapadia nagle. Bozen-
na Krol przymierzata sie do niej od kilku lat. Studnia Trzech
Cesarzy od dawna zmagala sie z problemami finansowymi.
Juz w 2023 roku informowalismy, ze ksiegarnia walczy o prze-
trwanie i ma zalegtosci czynszowe wobec Miejskiego Zarzadu
Gospodarki Komunalnej, od ktérego wynajmuje lokal. Wtedy
wiascicielka zwrocita sie do mieszkancow o pomoc. Ostatecznie
nadszedt moment, w ktérym zdecydowata sie zakonczy¢ dzia-
Ralnosc¢.

ZamyKa sie Ksiegarnia Franciszkanska

Nalezaca do wydawnictwa Bratni Zew Ksiegarnia Francisz-
kanska przy ul. Franciszkanskiej 4 w Krakowie konczy dzia-
falnos¢.

»Z koncem wrzeSnia zamykamy nasza ksiegarnie stacjonar-
na przy Franciszkanskiej. Splot r6znych czynnikoéw zadecydowat
o tym, iz z mapy Krakowa znika kolejne kameralne miejsce z wy-
jatkowaq atmosfera. Atmosfera, ktdrq wspottworzyliscie od same-
go poczatku” — czytamy we wpisie w mediach spotecznosciowych.
»Dziekujemy za spedzone z Wami chwile, za dugie i krotkie roz-
mowy na tematy i blahe, i jak najbardziej powazne. Za wszyst-
kie zakupione ksiazki i prezenty, za polecanie nas wsrod rodziny
i znajomych, za dzielenie sie wrazeniami i sugestiami”.

Ksiegarnia dziatata od 2019 roku. Dwukrotnie otrzymata
Certyfikat dla matych ksiegarni: w 2024 i 2026 roku.
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Wskazniki cen towarow i ustug konsumpcyjnych
w sierpniu

Ceny towarow i ustug konsumpcyjnych w sierpniu 2026 ro-
ku wzrosty o 3,4 proc. w poréwnaniu z analogicznym miesig-
cem ub. roku (przy wzroscie cen ustug o 5,6 proc. i towarow
0 2,5 proc.). W stosunku do poprzedniego miesigca ceny towa-
row i ustug wzrosty 0 0,3 proc. (w tym ustug o 0,7 proc. i towarow
0 0,2 proc), poinformowat GUS.

Ceny ksiazek w sierpniu wzrosty o 2,1 proc. w porownaniu
z analogicznym miesigcem ub. roku. W poréwnaniu z lipcem
2026 roku spadty o 0,6 proc.

Natomiast ceny gazet i czasopism w sierpniu poszybowaty
w gore 0 9 proc. W poréwnaniu z lipcem wzrosty o 0,9 proc.

Przygotowania do Bologna Children’s Book Fair 2027

W 2027 roku Polska wystapi w charakterze goscia honoro-
wego targow Bologna Children’s Book Fair, jednego z najwaz-
niejszych i najbardziej prestizowych wydarzen branzy ksigzki
dzieciecej na Swiecie.

Za przygotowanie programu obecnosci Polski na przyszto-
rocznych targach w Bolonii, obejmujacego dziatania wysta-
wiennicze, branzowe i artystyczne, odpowiada Instytut Ksigzki.
»Zalezy nam, by inicjatywy realizowane w ramach tego wyjat-
kowego przedsiewziecia byly efektem wspotpracy przedstawi-
cieli i przedstawicielek rodzimego Srodowiska literackiego” —
przekazano w komunikacie.

Organizacje i inne podmioty moga do 30 wrzeSnia zgtaszac
propozycje wydarzen, ktére najlepiej ukazywatyby site, roz-
norodnos¢ i miedzynarodowy potencjat polskiej literatury dla
miodych czytelnikow.

Zgloszenia zostang przeanalizowane przez zespot koordynu-
jacy przygotowania do udzialu w targach oraz przedstawicieli
instytucji branzowych: Polska Sekcje IBBY, Sekcje Wydawnictw
Dzieciecych i Mtodziezowych PIK, Stowarzyszenie Polskich [lu-
stratorek i [lustratorow.

Formularz zgloszeniowy znalez¢ mozna pod adresem:
https://tiny.pl/vxw3d7s82

Nabor do Gdanskiego Funduszu Zakupu
Wydawnictw

Do 30 wrzesSnia trwa ostatni w tym roku nabér do Gdan-
skiego Funduszu Zakupu Wydawnictw. Ksiegarnie kameralne
i wydawnictwa mogq zgtaszac ksigzki, aloumy i wydawnictwa
muzyczne. Mile widziane s nowosci wydawnicze, publika-
cje o Gdansku - takze w jezykach obcych, literatura dziecie-
ca i Young Adult oraz publikacje autoréow zwigzanych z Gdan-
skiem. Mozna réwniez zglaszac tytuty powstate przy wsparciu
stypendium kulturalnego Miasta Gdanska.

Fundusz wspiera lokalny rynek wydawniczy, a zakupione
publikacje trafiaja m.in. do gdanskich bibliotek szkolnych i pu-
blicznych oraz sq wykorzystywane jako nagrody w miejskich
konkursach, w tym w Wielkim Maratonie Czytelniczym.

Noc Ksiegarni 9 pazdziernika

Ogolnopolski festiwal ksiegarn i czytelnikow powraca. Wy-
darzenie promujace niezalezne ksiegarnie odbedzie sie 9 paz-
dziernika.

— Noc Ksiegarni tym razem bedzie zorganizowana przez sa-
mych ksiegarzy — przekazat Grzegorz Majerowicz, prezes Pol-
skiej Izby Ksigzki podczas gali wreczenia Nagrody Literackiej
Ksiegarni Kameralnych w Gdansku. I zadeklarowal wsparcie
inicjatywy przez Izbe.

Przypomnijmy, ze organizatorem siedmiu edycji wydarze-
nia pod nazwq Nocy Ksiegarn byt dystrybutor ksigzek Azymut.
Ostatnia edycja odbyta sie 10 pazdziernika 2025.



Ksiegarnia przy Krakowskim Przedmiesciu
ma znow dziala¢

Uniwersytet Warszawski zamieScit komunikat, ktorym in-
formuje, ze podjeto dziatania zmierzajace do ponownego uru-
chomienia ksiegarni w lokalu przy ul. Krakowskie PrzedmieScie
24. Wczesniej w tym miejscu dziatalno$¢ prowadzita firma Li-
ber. Planowane przedsiewziecie ma przywroci¢ w tym miejscu
ksiegarnie uniwersytecka, dostepna zaréwno dla spotecznosci
akademickiej, jak i pozostatych mieszkancow Warszawy oraz
0s0Ob zainteresowanych literaturg naukowa.

Jak czytamy w komunikacie, W zwigzku z zakonczeniem
dziakalnosci przez podmiot zewnetrzny — Liber Sp. z 0.0. — w lo-
kalu przy ul. Krakowskie PrzedmieScie 24 oraz postepowaniem
upadtosciowym prowadzonym wobec spotki, Uniwersytet War-
szawski podjat dziatania zmierzajace do ponownego urucho-
mienia w tym miejscu ksiegarni uniwersyteckiej.

Celem przedsiewziecia jest stworzenie miejsca, ktore zapew-
ni spotecznosci akademickiej oraz wszystkim zainteresowa-
nym dogodny dostep do publikacji Wydawnictw Uniwersytetu
Warszawskiego, a takze do podrecznikéw i publikacji nauko-
wych innych wydawcow”.

Lubelskie Targi KsigzKi juz wkrotce

0d 25 do 27 wrze$nia Targi Lublin ponownie stang sie miej-
scem spotkan czytelnikow, pisarzy i przedstawicieli branzy wy-
dawniczej. Organizatorem Lubelskich Targéow Ksigzki jest Gru-
pa MTP.

WSsrod gosci znajdzie sie silnie zwigzany z Lublinem Marcin
Wronski. Z czytelnikami spotkajq sie rowniez Andrzej Pilipiuk,
doskonale znany mitoSnikom fantastyki i literatury przygodo-
wej, oraz Grzegorz Kasdepke, jeden z najbardziej rozpoznawal-
nych polskich autoréw ksiazek dla dzieci. Do Lublina przyjada
takze autorki popularnych kryminatow, thrilleréw, powiesci
obyczajowych i romantycznych, m.in. Alicja Sinicka, Melissa Dar-
wood, Katarzyna Wycisk, Magda Stachula i Atbena Grabowska.

Nie zabraknie propozycji dla mtodszych czytelnikow. W pro-
gramie znalazty sie spotkania z Agnieszkq Stelmaszyk, autor-
ka popularnych serii przygodowych dla dzieci, oraz Agnieszkq
Mielech, tworczynig serii »Emi i Tajny Klub Superdziewczyn”.

Lubelskie Targi Ksigzki rozpoczna sie w piatek 25 wrze$nia.
Tego dnia wstep na wydarzenie bedzie bezptatny po wczesniej-
szej rejestracji.

Bilety na sobote i niedziele mozna kupic¢ online za posred-
nictwem platformy ToBilet.pl oraz aplikacji Grupa MTP APP.

Zgloszenia do Nagrody Klio

Fundacja Historia i Kultura oraz Porozumienie Wydawcéw
Ksigzki Historycznej zachecajg wydawcéw, redakcje, instytu-
cje oraz osoby prywatne do zglaszania publikacji do 32. edycii
Nagrody Klio. Do Konkursu moga by¢ zglaszani polscy autorzy
i wydawcy oraz ksigzki opublikowane w roku biezacym i po-
przednim (2026 i 2025).

Nagrody przyznawane sg w nastepujacych kategoriach:

— autorska — za indywidualny wkiad autora w popularyza-
cje historii,

— monografia naukowa — za merytoryczny wkiad w pozna-
wanie historii,

— wydawnicza — dla wydawnictwa za jakos¢ i forme publikacii,

— edycja zrodtowa — dla autoréw edycji tekstow Zrédtowych,

—regionalia/varsaviana — za wkfad w poznanie i popularyza-
cje dziejow lokalnych, w tym historii Warszawy.

Laureatéw poznamy podczas inauguracji Targow Ksiazki Hi-
storycznej 26 listopada br.

Zgtoszenia nalezy przesta¢ do 30 wrzeSnia. Wiecej informa-
cji: https://historiaikultura.pl/nagroda-klio/

WYDARZENIA

Nowa ksiegarnia w Bialymstoku

W Biatymstoku, w budynku Centrum Kultury Biatoruskiej
przy ul. Warszawskiej 1%, otwarto ksiegarnie Kamunikat.shop.
Na jej pétkach znajdziemy szeroki wybor literatury w jezyku
biatoruskim, a takze ksigzki po polsku.

To miejsce, gdzie mozna zapoznac sie z biatoruska literatu-
ra pieknag, poezjq, dokumentami historycznymi, eseistykq czy
utworami dla dzieci. Kamunikat.shop to tez przestrzen kultury,
spotkan i réznorodnych projektow.

Ksiegarnia Kamunikat.shop jest otwarta od poniedziatku do
pigtku w godz. 15-18 na parterze Centrum Kultury Biatoruskiej.
Prowadzi rowniez sprzedaz internetowa: https:/kamunikat.
shop

Katalog NUKAT zostanie zamkniety

31 grudnia 2026 roku katalog NUKAT — narodowy uniwer-
salny katalog centralny polskich bibliotek naukowych i akade-
mickich — zostanie zamkniety. Decyzje oficjalnie potwierdzono
podczas lipcowego spotkania bibliotek wspotpracujacych z NU-
KAT z dyrektorem Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie. Za-
konczenie projektu oznacza koniec jednej z najwazniejszych
inicjatyw wspotpracy polskich bibliotek naukowych i akade-
mickich.

Dzieki katalogowi w jednym miejscu mozna sprawdzic,
w ktorej bibliotece znajduje sie interesujaca nas ksigzka, cza-
sopismo czy inna publikacja. W katalogu znajduia sie zbiory bi-
bliotek z catej Polski, a takze m.in. z Rzymu, Paryza i Wiednia.
Bibliotekarze wspolnie tworza opisy publikacji. Gdy opis jest
gotowy, mogq wykorzystac¢ go w katalogu swojej biblioteki, za-
miast tworzy¢ go od poczatku. To oszczedza czas i pozwala bi-
bliotekom pracowac wedtug wspolnych standardow. Z kolei czy-
telnik otrzymuje dostep do informaciji o zbiorach wielu bibliotek
w jednym miejscu.

NUKAT powstat w 2002 roku z inicjatywy grupy bibliotek
akademickich i Biblioteki Narodowej. Uruchomienie projektu
byto mozliwe dzieki grantowi Fundacji A.W. Mellona. Przez ko-
lejne lata katalog sie rozwijat. W 2025 roku liczba rekordéw bi-
bliograficznych przekroczyta 5 min. NUKAT wspoitworzy po-
nad 160 bibliotek.

Olga Orzel-Wargskog dolqczyla do Storyside

Do Storyside, wydawnictwa nalezacego do Storytel Group,
specjalizujacego sie w produkcji audiobookow, stuchowisk i in-
nych tresci audio, dotgczyta Olga Orzet-Wargskog. Objeta stano-
wisko Publishing Manager.

Olga Orzel-Wargskog posiada 15-letnie do$wiadczenie
w branzy wydawniczej. Do Storyside przechodzi z wydawnic-
twa Znak, gdzie petnifa funkcje wydawczyni i szefowej imprin-
tu Znak JednymStowem. Odpowiadata tam za rozwoj oferty po-
wiesciowej i literatury faktu.

W nowej roli bedzie odpowiadac za strategiczng rozbudowe
katalogu wydawniczego. Potaczy sity z Maria Putaska-Biatkow-
ska, ktora objela stanowisko Creative Lead. Zespot ten skupi sie
na umacnianiu portfolio dopasowanego do rosnacych potrzeb
odbiorcow tresci audio.

Kondolencje dla Jacka Oryla

Drogiemu Jackowi Orylowi, wiceprezesowi zarzadu
Fundacji Historia i Kultura i dyrektorowi Miedzynarodo-
wych Targow Ksigzki w Warszawie, a takze wszystkim je-
go bliskim najszczersze wyrazy wspotczucia po Smierci
Taty — Jerzego Oryla przekazujq przyjaciele z Biblioteki
Analiz.
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Polskie akcenty na
33. Lwowskim Miedzynarodowym BookForum

dniach 10-13 wrze$nia we Lwo-
wie odbywat sie 33. Lwowski
Miedzynarodowy BookForum - naj-
starsze i jedno z najwazniejszych
przedsiewzie¢ literackich w Ukrainie,
taczace festiwal i targi ksigzki. W tym
roku impreza — pod hastem przewod-
nim ,Odpowiedzialnos¢ literatury”
oraz z osobnym akcentem na wspar-
cie branzy wydawniczej jako sektora,
ktory poniost ogromne straty w wyni-
ku rosyjskich ostrzatéw — obejmowata
scene giéwna oraz osiem klastrow te-
matycznych: ,Fantastyczna rozmowa”,
»INowa rachuba Swiata”, ,Literatura wo-
jenna”, ,Fotoksiazki”, ,Branzowy”, ,Hi-
storyczny”, »-Poetycki” oraz .~Przekiad
jako praktyka przysztosci”. Dziatat
takze program pozaklastrowy.
tacznie w ciggu czterech dni we
Lwowie odbyto sie okoto 300 wyda-
rzen — dyskusji, prezentacji, rozméw,
warsztatow — ktoére zgromadzity tgcz-
nie blisko 15 tys. odwiedzajgcych
w 30 lokalizacjach. Na wszystkie wy-
darzenia wstep byt wolny, a czeS¢
z nich transmitowano na zywo na Kkil-
ku platformach internetowych. W fe-
stiwalu wzieto udziat 350 ukrainskich
i 32 zagranicznych autoréw. Wsrod
nich znalezli sie prozaicy i poeci, pu-
blicysci, dziennikarze, filozofowie,
historycy, intelektualisci, thtumacze,
agenci literaccy oraz przedstawiciele
miedzynarodowych instytucji z Ukra-
iny, Wielkiej Brytanii, Polski, Niemiec,
USA, Gruzji, Danii, Chorwacji i innych
krajow.

Podczas gali otwarcia Stephen Fry,
brytyjski pisarz, aktor oraz prezydent
Hay Festival, w swoim przemowieniu
online przeczytat wiersz ,Swiadectwo”
ukrainskiej pisarki Wiktorii Ameli-
ny, ktéra zginela w wyniku rosyjskie-
go ataku rakietowego na Kramatorsk
w 2023 roku. Wspomniat tez, jak pod-
czas wizyty w Ukrainie w czasie woj-
ny poruszyta go wolnos¢, z jaka zyja
Ukraincy, poréwnujac ograniczenia
cenzuralne w Wielkiej Brytanii z lat
trzydziestych i czterdziestych XX wie-
ku, oraz akcentujgc fundamentalne
znaczenie wolnoSci stowa. W swojej
wypowiedzi odniost sie takze do sa-
mej natury tworczosci pisarskiej oraz
do tego, dlaczego zywe stowo nie tra-
ci na wadze w czasach gwaltownego
rozwoju sztucznej inteligencji: »Lite-
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ratura to ogromny, ogromny S$wiat.
Pisarzy jest w gruncie rzeczy tylu, ilu
ludzi, jesli méwic¢ o stylu. Sq powaz-
ni i lekkomyslni, niemadrzy, roman-
tyczni, marzycielscy, cisi i tak dalej.
Bez wzgledu na to, czy chodzi o fanta-
styke naukowgq, romantyczne fantasy,
historyczng czy wymagajacq powies¢
intelektualng, komedie czy reportaz
Sledczy z pierwszej linii — pisanie ro-
bi co$ niezwykle istotnego, zwlaszcza
we wspotczesnym Swiecie. W czasach,
gdy ludzko$¢ zalewa fala niskiej jako-
Sci cyfrowego substytutu Al, niezwy-
kle wazne jest, by pamietac, do czego
zdolna jest literatura. To prawdziwe
ludzkie glosy, ktére krzycza, $mieja
sie, placza, pouczajq i przypominaja
nam, co to znaczy by¢ czlowiekiem.
Stawiajq pytania uczciwie, autentycz-
nie i prawdziwie, ukazujac ztozonos¢,
trudnosci i niejednoznacznos¢ Swiata,
jego odcienie, zaskoczenia, pottony,
sprzecznoSci samego zycia”.

WSrod prelegentow i zaproszonych
gosci BookForum Lviv 2026 znalez-
li sie liczni przedstawiciele z Polski,
ktorzy przyjechali do Lwowa lub pola-
czyli sie zdalnie online, biorgc udziat
w Kkilkunastu réznych wydarzeniach.
Instytut Polski w Kijowie, wraz z Bri-
tish Council, Goethe-Institut, House of
Europe, Ukrainian Jewish Encounter
oraz Lwowskim Patacem Sztuki, stat
sie jednym z partneréw kulturalnych
forum.

Klaster branzowy

33. Lwowskiego
Miedzynarodowego BookForum:
jak ratowad, stabilizowac

i rozwija¢ rynek KksiazKi

Rok 2026 okazat sie skrajnie trudny
dla ukrainskiego rynku wydawnicze-
go. Tylko w okresie letnim w wyniku
serii celnych uderzen bezposrednio
w drukarnie, biura, wezty logistycz-
ne oraz magazyny zniszczono ponad
10 mln ksigzek i podrecznikow. Biorgc
pod uwage, ze wedtug danych Ukra-
inskiej Izby Ksigzki do wrzesnia 2026
roku w Ukrainie wyprodukowano
tacznie 14,3 min egz. (stan na 14 wrze-
$nia), oznacza to, ze same letnie straty
stanowiq 70 proc. catkowitej produk-
cji. Branzowy klaster 33. Lwowskiego
BookForum, ktérego kuratorkq byla
dyrektorka Ukrainskiego Instytutu
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Ksigzki Oleksandra Kowal, skupit sie
na zmianach na rynku ksigzki i w za-
chowaniach czytelnikéw, na nowych
technologiach oraz na wyzwaniach
stojacych przed branza. Szczegdlng
uwage poswiecono wektorowi mie-
dzynarodowemu i temu, jak ukrain-
ska literatura moze sta¢ sie bardziej
widoczna na rynku globalnym. Wy-
darzenia w ramach klastra odbywa-
ty sie w formie dyskusji, prezentacji
oraz warsztatéw, tworzac przestrzen
do strategicznej analizy — oceny tren-
dow, wyzwan i skutecznych praktyk
rynkowych.

Otworzyta ten klaster dyskusja
»Polska ksigzka w Ukrainie, ukrainska
w Polsce — proporcje wiedzy i uznania.
Prezentacja kolejnego etapu Chapter
Ukraine”, ktora odbyla sie w pierw-
szy dzien Forum 10 wrzesnia. Udziat
w niej wzieli: poeta i ttumacz Ostap
Stywynski, koordynatorka projektow
miedzynarodowych Ukrainskiego In-
stytutu Ksigzki Olena Odynoka, lite-
raturoznawczyni i przedstawicielka
Instytutu Polskiego w Kijowie Olena
Ruda oraz Krzysztof Czyzewski — po-
eta, eseista, thumacz i wspottworca
Fundacji Pogranicze.

Spotkanie poprowadzita Anastasija
Herasymowa, krytyczka literacka oraz
niezalezna autorka portalu o ksigz-
kach Chytomo:

— Dyskusja panelowa, ktorqg miatam
okazje moderowac — ,Polska ksiqzka
w Ukrainie, ukrainska w Polsce — pro-
porcje wiedzy i uznania. Prezentacja
kolejnego etapu Chapter Ukraine” —
otwierata program pasma branzowego
tegorocznego Lwowskiego BookForum.
Programu niezwykle silnego i aktual-
nego dla ukrainskiego rynku ksiqzki.
Rozmawialismy o tym, ze obecnie trud-
no nazwac rownorzednym stosunek
przektadow polskich autorow na je-
zyk ukrainski do liczby ksiqzek z Polski
wydanych w Ukrainie. W ciggu ostat-
nich 20 lat w Ukrainie ukazato sie po-
nad 1500 ttumaczen z jezyka polskiego,
w Polsce — okoto 200 z ukrainskiego.
Zatem przed ukrainskimi wydawca-
mi i instytucjami kultury, dqzqcymi do
wiekszej reprezentacji zarowno wspot-
czesnej, jak i klasycznej literatury ukra-
inskiej, wyrasta duzy zakres pracy.

Stusznq mysl wyrazit Krzysztof Czy-
zewski, zauwazajqc, ze literatura ukra-



inska, mowiqc do czytelnika o tema-
tach uniwersalnych, juz dawno wyszta
poza granice ,banki narodowej”. Na-
sze powiesci i wiersze sq teraz o waojnie.
Jednak sposob, w jaki ukrainscy auto-
rzy o niej piszq, pozwala ukazywac ten
temat (wydaje sie, ze wytqcznie nasz,
ukrainski, bo spoteczenstwa europej-
skie sq nim zmeczone, to odczuwamy)
tak, by chodzito przede wszystkim o hu-
manistyczne, demokratyczne wartosci,
zrozumiate dla kazdego cywilizowanego
spoteczenstwa’.

Ostap Stywynski podczas dysku-
sji zaznaczyt z kolei, ze wedlug jego
analizy w ostatnich latach proporcje
przektadéw w Ukrainie i w Polsce sie
wyréwnuja, a roczna liczba nowych
wydan w obu krajach jest do siebie
zblizona. Mowiac o reprezentacji po-
szczegblnych kategorii, okreslit kil-
ka obszaréw, ktérych jego zdaniem
w Ukrainie wcigz brakuje, wymienia-
jac poszczegolnych autoréw i autorki,
ktorych dziela nie zostaty jeszcze prze-
thumaczone na jezyk ukrainski lub nie
ukazaty sie w formie osobnych wydan
ksigzkowych. Wsréd nich wskazat
przede wszystkim klasyke polskiego
modernizmu (reprezentowang m.in.
przez Karola Irzykowskiego i Juliana
Stryjkowskiego), wspotczesng polska
proze ostatnich dekad (w wydaniu au-
torow takich jak Marcin Wicha, Maciej
Plaza czy Krzysztof Sroda), a takze kla-
syke polskiego reportazu (ze szczegol-
nym uwzglednieniem tworczosci Mat-
gorzaty Szejnert).

Olena Odynoka zaznaczylta, ze Pol-
ska pozostaje bezwzglednym liderem
pod wzgledem liczby dofinansowan
przyznawanych w ramach ukrain-
skiego panstwowego programu wspar-
cia przekladow ,Translate Ukraine”.
Wedtug szacunkéw Ukrainskiego In-
stytutu Ksigzki dotacje te pokrywaja
okoto 30 proc. wszystkich ttumaczen
ukrainskich ksiazek ukazujacych sie
na polskim rynku. W 2025 roku pro-
gram ,Translate Ukraine” wspart wy-
danie siedmiu ukrainskich ksigzek
w jezyku polskim, na rok 2026 zapla-
nowano wydanie kolejnych dziewie-
ciu, a lacznie w ramach programu do-
finansowano juz okoto piecdziesieciu
tytutow.

Podczas spotkania ogtoszono row-
niez, ze na poczatku pazdziernika
tego roku do katalogu online ttuma-
czen literatury ukrainskiej na jezyki
Swiata »,Chapter Ukraine” — obok do-
tychczas dostepnych jezykow: angiel-
skiego, niemieckiego, hiszpanskie-
go i francuskiego — dolacza pozycje
w jezyku polskim. Sekcja polskoje-

zyczna bedzie zawiera¢ ukra-
inskie tytuty w polskim prze-
kiadzie dostepne na rynku
w formie papierowej lub elek-
tronicznej.

Waznym punktem Kkla-
stra branzowego byla dysku-
sja panelowa ,Jak ratowac,
stabilizowac i rozwija¢ rynek
ksigzki”, ktéra odbyta sie 10
wrzeSnia i zostala podzielo-
na na dwie czeSci: pierwsza,
poSwiecong panstwowym
planom wsparcia branzy na
2027 rok, oraz druga, doty-
Cczgcq wsparcia miedzyna-
rodowego dla ukrainskich
wydawcow. Te czeS¢ popro-
wadzita dziennikarka i mene-
dzerka mediéw Tetiana Pusz-
nowa, a uczestniczyty w niej
stacjonarnie we Lwowie Ole-
na Odynoka z Ukrainskiego Instytu-
tu Ksigqzki i Gvantsa Jobava, (prezeska
Miedzynarodowego Stowarzyszenia
Wydawcoéw i gruzinska wydawczy-
ni), natomiast online dotaczyty Sonia
Draga (wydawczyni i prezeska Fede-
racji Europejskich Wydawcow), Anne
Bergman-Tahon (dyrektorka Federacji
Europejskich Wydawcéw) oraz Jessica
Sanger (dyrektorka ds. europejskich
i miedzynarodowych w Borsenverein
des Deutschen Buchhandels).

Podczas spotkania dyskutowano
na temat stworzenia miedzynarodo-
wej instytucji badz statej inicjatywy
z udziatem Ukrainy, ktéra mogtaby
koordynowac¢ dzialania pomocowe
w sytuacjach kryzysowych oraz repre-
zentowac branze na arenie miedzyna-
rodowej, wspolnie artykutujac jej naj-
pilniejsze potrzeby. Gvantsa Jobava
zaproponowata w tym kontekscie szer-
sze wiaczenie przedstawicieli Ukrainy
w prace komitetow branzowych Mie-
dzynarodowego Stowarzyszenia Wy-
dawcow. Z kolei Sonia Draga i Jessica
Sdanger zwracaty uwage, ze znacznie
szybsze i bardziej elastyczne w reali-
zacji sq celowane, punktowe projekty.
Jako przyktady podaty dotychczaso-
we formy wsparcia — od naglasniania
sytuacji ukrainskiego sektora ksigzki
w kanatach komunikacyjnych euro-
peiskich organizacji, przez inicjatywy
ze wspoHinansowaniem partnerow
z UE oraz zbiérki funduszy dla wy-
dawnictw poszkodowanych w wyniku
dziatan wojennych.

Sonia Draga zasugerowala row-
niez uruchomienie kolejnych inicja-
tyw opartych na podobnym mode-
lu wspodlpracy, przywotujac sukces
wspolnego programu Federacji Euro-
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Anastasija Herasymowa, Ostap Stywynski, Olena Odynoka,
Olena Ruda i Krzysztof Czyzewski podczas dyskusji »Polska
ksigzka w Ukrainie, ukrainska w Polsce — proporcje wiedzy
i uznania. Prezentacja kolejnego etapu Chapter Ukraine”
na 33. Lwowskim Miedzynarodowym BookForum,
10 wrzesnia 2026 roku. Fot.: Maksym Oshchipko

pejskich Wydawcow oraz Ukrainskie-
go Instytutu Ksigzki »Tales of EUkra-
ine”, wspotfinansowanego ze sSrodkow
programu Komisji Europejskiej »Kre-
atywna Europa”. Projekt ten umozliwit
wydanie i dystrybucije blisko 300 tys.
dwujezycznych ksigzek trafiajacych
do ukrainskich dzieci w catej Europie.

Maria Deskur, prezeska Fundacji
Powszechnego Czytania, przyjecha-
ta do Lwowa, gdzie w ramach kla-
stra branzowego BookForum wzieta
udzial w rozmowie pt. ,Czytanie dla
demokracji. Doswiadczenia progra-
mow promocji czytelnictwa w Pol-
sce” z udziatem Oleksandry Kowal,
dyrektorki Ukrainskiego Instytutu
Ksigzki. Podczas spotkania podzieli-
ta sie doswiadczeniami z dotychczas
zrealizowanych projektéow oraz naj-
blizszymi planami instytucji. Opo-
wiedziala o poczatkach dziatalnosci
fundacji, a takze o budowaniu efek-
tywnej wspolpracy i partnerstw z biz-
nesem, instytucjami oraz organiza-
cjami pozarzadowymi. W ramach
dyskusji poruszono takze tematy
kampanii #TataTezCzyta, poziomu
czytelnictwa, istotnego wyzwania, ja-
kim jest poszerzanie kregu odbiorcéw
0 osoby dotad nieczytajace, a takze
badan naukowych potwierdzajacych
fundamentalne znaczenie czytania.
Podczas spotkania osiagnieto row-
niez porozumienie z Ukrainskim In-
stytutem Ksiqzki w sprawie przetiu-
maczenia i wydania opracowan oraz
broszur fundacji w jezyku ukrain-
skim. Waznym watkiem rozmowy
byto takze pytanie, czy czytanie we
wspotczesnym Swiecie bezpoSrednio
sprzyja umacnianiu postaw demo-
kratycznych?
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RYNEK ZAGRANICZNY

Dyskusje, spotkania
i prezentacje ukrainskich
przekladow polskich publikaciji

W trakcie panelu ,Nowe stare le-
ki” (13 wrzesnia) Wojciech Tochman,
Krzysztof Czyzewski oraz Jurij Andru-
chowycz, prowadzonego przez dzien-
nikarke i prezenterke telewizyjnq te-
sie Wakuluk, zastanawiali sie nad
tym, dlaczego historia zatacza koto
oraz jak pamie¢ o przesztosci, trud-
ne watki w relacjach polsko-ukrain-
skich i dawne konflikty historycz-
ne wplywajq na oba narody dzisiaj.
Uczestnicy poruszyli rowniez kwestie
traum historycznych i narastajacych
sprzecznosci, szukajac odpowiedzi na
pytanie, jak rozmawia¢ o skompliko-
wanych zagadnieniach bez tworzenia
nowych podziatow oraz czy literatura
moze pomoc w ich przepracowaniu.

Waznym punktem programu histo-
rycznego byla rozmowa »Relacje ukra-
insko-polskie: jak pisa¢ wspoélng hi-
storie Wotynia, gdy kazda strona bada
tylko wiasng wersje”, zorganizowana
w sobote 12 wrze$nia w Muzeum Et-
nografii i Przemystu Artystycznego we
Lwowie. Polski historyk prof. Grzegorz
Motyka oraz byly szef Ukrainskiego
Instytutu Pamieci Narodowej Woto-
dymyr Wiatrowycz omoéwili odmienne
podejscia do interpretacji i opisywania
trudnej, wspolnej przesztosci. Rozmo-
we moderowat historyk i publicysta
Oteksandr Zinczenko.

7 kolei w niedziele 13 wrze$nia we
Lwowskiej Obwodowej Uniwersalnej
Bibliotece Naukowej w ramach kla-
stra historycznego Book Forum odbyto
sie spotkanie »Jak w Europie Wschod-
niej dziatacze ruchu oporu sg wpisani
w narracje narodowe?”. Krzysztof Czy-
zewski, historyk i kulturoznawca Ra-
domyr Mokryk oraz dziennikarz An-
drij Sajczuk dyskutowali o réznicach
w doswiadczeniach historycznych
Ukrainy i innych krajow, rywalizaciji
odmiennych interpretacji przesztosci
oraz wplywie pamieci historycznej na
wspotczesne spoteczenstwo.

Wojciech Tochman spotkat sie
takze z publiczno$ciq 12 wrzesnia,
prezentujac swojg najnowszq ksigzke
»Delfiny i Belzebub”, ktéra ukazata
sie w maju tego roku réwnolegle w je-
zykach polskim i ukrainskim, a tak-
ze opowiadajac o swoim do$wiadcze-
niu reporterskim i jego literackim
wymiarze. Tego samego dnia odbyta
sie rozmowa »Wielka Wojna profeso-
row: nauki o cztowieku (1912-1923).
Dyskusja o symbiozie wojny i nauki”,
skupiona wokoét tematéw nauki i woj-
ny, pretekstem do ktorej byta ksiazka

Macieja Gornego pod tytutem ,Wiel-
ka Wojna profesoréw. Nauki o czto-
wieku (1912-1923)", ktéra w 2026 ro-
ku ukazata sie w przektadzie na jezyk
ukrainski. W panelu — obok autora
publikacji — wzieli udziat historycy
Witalij Michajtowski i Marjan Mu-
dry oraz historyk i redaktor naczelny
czasopisma »Lokalna Historia” Wita-
lij Liaska.

Lubelskie wydawnictwo
Warsztaty Kultury wsrod
wystawcow targow ksiazki

we Lwowie

Wydawnictwo Warsztaty Kultury
z Lublina wzieto udziat w tegorocznym
BookForum we Lwowie, prezentujac
swoje publikacje na wtasnym stoisku.
Przedstawicielki oficyny, Aleksandra
Zinczuk oraz Olga Maciupa, podczas
spotkania 11 wrze$nia we Lwowskim
Patacu Sztuki zaprezentowaty profil
dzialalnosci wydawnictwa, jej serie
wydawnicze oraz dorobek w zakre-
sie przekfadow literatury ukrainskiej
na jezyk polski. Wsrod ukrainskich
autoréw, ktérych utwory ukazujq sie
naktadem lubelskiego wydawnictwa,
znajdujq sie m.in. Sofija Andrucho-
wycz, Kateryna Babkina, Oteksandr
Bojczenko, Artem Czech, Serhij Za-
dan, Andrij Lubka, Oleg Sencow, Tania
Malarczuk, Dzwinka Matijasz, Woto-
dymyr Danytenko, Oteksandr Myched
oraz Wasyl Stapczuk.

10 wrzesnia odbyto sie takze spo-
tkanie wokot polskiego wydania
ksigzki »Czar Maroka” Sofii Jabton-
skiej, opublikowanej naktadem wy-
dawnictwa Warsztaty Kultury w 2025
roku. Thumaczka Iwona Boruszkow-
ska rozmawiata z Weronikq Homeniuk
z Fundacji Sofii Jabtonskiej o samej
autorce oraz o pracy nad przeniesie-
niem jej prozy na jezyk polski.

Aleksandra Zinczuk, redaktorka
i wydawczyni wydawnictwa Warsztaty
Kultury w Lublinie zaznaczyta: — Na-
sza decyzja o tym, zeby przyjechac na
BookForum do Lwowa byta oczywista,
Jako ze jest to z naszej strony gest soli-
darnosci z walczqcq Ukraing. Osobiscie
Jest dla mnie istotne, zeby utrzymywac
naszq wiez wspotpracy, nie tylko w cza-
sie wajny, lecz takze w czasie spotecz-
nych napiec, nieporozumien i niecheci
na tle spotecznym. Trudno poszczegol-
nym ludziom dobrej woli walczy¢ z dez-
informacjq, ale mozna prezentowac
osobistq postawe otwartosci i szczero-
Sci. Przeciez nasi autorzy i autorki sq
w stanie wielu lat wajny, niektorzy stuzq
w armii, jak Serhij Zadan, Andrij Lubka,
Artem Czech, Oleg Sencow. Nie mozemy
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Weronika Homeniuk, Iwona Boruszkowska,
Olga Maciupa i Aleksandra Zinczuk
na 33. Lwowskim Miedzynarodowym
BookForum, 10 wrzesnia 2026 roku.
Zrodto zdjeé: Wydawnictwo Warsztaty
Kultury

by¢ wobec tego obaqjetni, chciatabym
pokazac rowniez naszq wdziecznoscé
wobec postawy Ukraincow, ktorzy bro-
niq nasz Swiat i wspolnych europejskich
wartosci od zta, terroryzmu, rosyjskiego
imperializmu. Trzeba by¢ ponad podzia-
tami historycznymi, zyjemy tu i teraz
i od nas zalezy, jak uksztattujemy przy-
sztos¢ w pokoju i demokradji, ktorej tez
zagrazajq populistyczne, skrajnie rady-
kalne ruchy.

SpotkaliSmy przyjaciot, znajomych
wydawcow, autoréw i ttumaczy, cieka-
wych czytelnikow oraz mielismy dwa
spotkania promujqce nasze dziatania
i lubelskie wydawnictwo oraz rozmo-
we wokot przektadu jednej z ksiqzek
Sofii Jabtonskiej na polski — ,Czar Ma-
roka”.

OKSANA MAKARENKO



KWARTALNIK
LITERACKI

Kwartalnik Literacki Wyspa stawia sobie za cel przedstawianie najciekaw-

szych zjawisk w polskiej i zagranicznej literaturze wspotczesnej.
Prezentujemy rézne gatunki literackie i rézne style; publikujemy teksty prozatorskie

i poetyckie, felietony, eseje krytyczne, wywiady z autorami, pogtebione recenzje nowo-
sci wydawniczych. State dziaty pisma to:

e Nowe nazwiska, gdzie publikowani sa autorzy przed debiutem ksigzkowym

e Galeria ,na Wyspie" — dziat poswiecony autorowi grafik, ktore ilustruja kazdy numer

e Felietony, gdzie tematy literackie wybrzmiewaja obok dyskusji wokdt problemow spo-
tecznych

¢ Recenzje ksigzek

¢ Kronika informujaca o najwazniejszych wydarzeniach w sSwiecie literackim

e Kronika regionalna poswiecona w catosci lokalnym srodowiskom tworczym i wyda-

rzeniom ,na prowingji"

Dofinansowano ze srodkow
NinizteistwolKultlRy Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego
Y i Dziedzictwa Narodowego d

pochodzacych z Funduszu Promocji Kultury

www.kwartalnikwyspa.pl
PRENUMERATA: kwartalnikwyspa.pl/prenumerata
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